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Installation manual/
시공설명서 /

+ѭӟQJ�GүQ�OҳS�ÿһt /
зѬҕєѪѠдѥішѧчшѤ Ѹк /

*XLD�GH�LQVWDODomo

TOILET BOWL UNIT
변기 유닛
7+,ӂ7�%ӎ �%Ӗ1�&Ҫ8
ѱщѝѫеѓѤцфҙ
UNIDADE DE VASO SANITÁRIO

Precaution before installation /
렍�놹넍�늱넍 /
/ѭX�ê�WUѭӟF�NKL�OҳS�ÿһW�/
/ ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡐࡤᕍ࠸࠾ࡨ࡞ࡧ࡚࡚࡞࠻ࡤᕎ࠹
antes da instalação

P.2
P.4
P.6
P.8

P.10

,QFOXGHG�SDUWV���鶎ꚾ�ꜵ븽 /
&iF�Eӝ�SKұQ�ÿL�NqPࡡࡐࡼࡁ���ᕍࡢࡶࡩࡘࡘࡻࡎࡐ࡞ᕎ / 
Peças incluídas

P.12

3DUW�GLDJUDP���閶�ꜵ넍�ꐺ렢  / 
6ѫ�ÿӗ�Eӝ�SKұQࡡࡐࡼࡁࡕࡩࡗࡐࡓࡴ���ᕍࡐ࡞  / 
6REUH�DV�SHoDV

P.13

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

Safety Cautions /
껽놹ꩶ넍�늱넍�/
&K~�ê�DQ�WRjQ�/
/ ࡙ࡨࡗࡋࡤࡒࡘࡩ࡞࠻ࡐࡩᕎࡋ࠾ࡨ࡞ࡧ࡚࡚࡞࠻ࡤᕎ࠹
Cuidados e avisos

P.2
P.4
P.6
P.8

P.10

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

For installers /겑險꽺녅鲍颍�/
'jQK�FKR�QJѭӡL�WLӃQ�KjQK�OҳS�ÿһW��� / ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌᕎࡰࡓࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ�
Para instaladores

P.31・・・・・・・・・・・・・・

,QVWDOODWLRQ�SURFHGXUH���
겑險ꗞꙊ  /
4X\�WUuQK�OҳS�ÿһW��
 /�࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡐࡤࡌࡐࡼࡨ࠹
Método de instalação 

P.14・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
P.15・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
P.16・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
P.17・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
P.18・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

H0B461
2023.8

（7KLV�FRGH�LV�IRU�PDQXIDFWXUHU�PDQDJHPHQW�XVH�）/（뇑눥ꩡ�隵ꍡ끞넺鱽鲙�）/（0m�Qj\�ÿѭӧF�G�QJ�FKR�QKj�TXҧQ�Oê�VҧQ�[XҩW�）/
（�VWH�FyGLJR�p�SDUD�R�XVR�GH�JHUHQFLDPHQWR�GR�IDEULFDQWH)）/（ࡌࡓࡼࡰࡓ࠾ࡤ࠹࡚ࡩ࠸ࡋࡨ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡪࡡࡼࡁࡶࡼࡐࡋࡼ࠻ࡵࡿ࡚ࡩࡤ࡞࠻）
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EN
Safety Cautions(Observe these cautions for safety’s sake.)

Read these “Safety Cautions” carefully before starting installation work. Install the product properly. 
This manual uses various indications to ensure a proper, safe installation and to prevent injury to the customer, 
injury to other people and damage to property. 
The symbols should be interpreted as follows.

Do not subject the toilet bowl to strong forces or impacts.
Otherwise, the toilet bowl may break causing injury or leaks that may damage property.

Do not excessively bend or twist the water supply hose.
Otherwise, the flexible water supply hose may break causing leaks that may damage property.

Do not remove the water supply filter with the water supply valve being open. 
If the water supply valve is not closed, water may gush out causing leaks that may damage property.

Caution

Caution

Improper use or installation of this product may result in injury or property damage.

       This symbol is used to indicate a
required step in the use of this product.

       This symbol is used to indicate no
tampering with this product.

Prohibited

Required

Be sure to use the included or specified parts for installation work.
Otherwise, the product may not be installed properly.

Carry out the installation work according to this installation manual.
Otherwise, damage caused by water leaks may occur.

HK
安全注意事項（為安全起見請務必遵守）
施工前請詳閱「安全注意事項」，再正確施工。
為使您安全正確地安裝本商品，並防範對您及其他使用者造成危害或財產損失，本說明書中列出各種不同標示。
各標示及其含意如下所示。

注意 若忽視本標示欄的內容而操作錯誤，可能會導致人員受傷或財物損失。

　　代表務必執行的「強制」內容。

左圖表示「務必執行」。

　　代表絕對「禁止」的內容。

左圖表示「禁止」。

請勿對馬桶施加重力或撞擊
可能導致馬桶破損，造成人員受傷或漏水弄溼設備等財物損失。

請勿勉強彎折，或使用香菸的火或刀片等物品損傷給水軟管
可能導致給水軟管破損，造成漏水弄溼設備等財物損失。

請勿在止水栓打開的狀態下，拆下濾網
若未關閉止水栓，可能導致水噴出，弄溼設備等財物損失。

注意

禁止

務必執行

安裝時請務必使用附屬零件及指定零件
否則可能無法正常安裝。

安裝時請遵照本說明書確實執行作業
否則將導致故障與漏水。

Water supply Rc1/2(1/2 ”)
For water supply from the floor

PVC water drain pipe 
VP/VU75 or VP/VU100

17
5 

m
m

±1
0 

m
m

(6
-7

/8
 ”)

60
 m

m±
10

 m
m

(2-
3/8

 ”)

(12 ”)
305 mm±10 mm

(4-1/2 ”)
115 mm±10 mm

(4-1/2 ”)
115 mm±10 mm

Do not use 
(pull).

Ɣ7KLV�IOXVKLQJ�ULQJ�LV�XVHG�LQ�WKH�HYHQW�RI�D�SRZHU�RXWDJH�
  'R�QRW�XVH��SXOO��LW�GXULQJ�LQVWDOODWLRQ�
  'RLQJ�VR�PD\�FDXVH�ZDWHU�WR�FRQWLQXH�WR�IORZ�LQWR�WKH�WRLOHW�ERZO�
GXULQJ�WHVW�RSHUDWLRQ�

%\�SXOOLQJ�WKH�PDQXDO�ZDWHU�VXSSO\�FRUG��RUDQJH��XQWLO�LW�VWRSV��
\RX�FDQ�WRJJOH�WKH�IORZ�RI�ZDWHU�WR�WKH�WRLOHW�ERZ�RQ�DQG�RII�

Manual water supply cord

Water supply Rc1/2(1/2 ”)
For water supply from the wall

Ɣ%HIRUH�LQVWDOOLQJ�WKH�SURGXFW��EH�VXUH�WR�
FRPSOHWHO\�ZDVK�RXW�DQ\�GLUW��VDQG��HWF��
IURP�LQVLGH�WKH�ZDWHU�VXSSO\�SLSH�

EN
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•
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•
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([HUFLVH�FDUH�WR�HQVXUH�WKDW�PHWDO�REMHFWV��ZULVWZDWFK�EDQGV��EHOW�EXFNOHV��$���PDJQHWV��HWF���GR�QRW�FRPH�LQWR�FRQWDFW�ZLWK�
WKH�FHUDPLF�GXULQJ�LQVWDOODWLRQ��WUDQVSRUW��RU�FOHDQLQJ��
6XFK�REMHFWV�FRXOG�UXE�WKH�VXUIDFH�RI�WKH�FHUDPLF�DQG�OHDYH�VWULSH�PDUNV��
6HFXUH�WKH�VSDFH�UHTXLUHG�IRU�WRLOHW�LQVWDOODWLRQ�DQG�DW�WKH�VDPH�WLPH��FKHFN�GRRU�RSHQLQJ�FORVLQJ�IRU�SRVVLEOH�LQWHUIHUHQFH��
7KH�UHPRWH�FRQWURO�VLJQDO�UHFHSWLRQ�PD\�EH�GHJUDGHG�DQG�WKH�1(25(67�XQLW�PD\�QRW�UHVSRQG�WR�WKH�UHPRWH�FRQWURO�LI�
WKHUH�DUH�VKHOYHV�RU�FDELQHWV�RQ�WKH�UHDU�ZDOO�DW�D�KHLJKW�RI�OHVV�WKDQ������PP��������Ǝ��IURP�WKH�IORRU�
�6KHOYHV�DQG�VWRUDJH�FDELQHWV�VKRXOG�EH�PRUH�WKDQ������PP��������Ǝ��IURP�WKH�IORRU���
0DNH�VXUH�EHIRUH�LQVWDOODWLRQ�WKDW�WKH�ZDWHU�VXSSO\�VRXUFH�DQG�ZDWHU�GUDLQ�SLSH�DUH�LQ�WKH�VSHFLILHG�SRVLWLRQV�DFFRUGLQJ�WR�
WKH�GLDJUDP��,I�LW�LV�QRW�SRVLWLRQHG�SURSHUO\��WKH�SURGXFW�PD\�QRW�EH�DEOH�WR�EH�LQVWDOOHG�FRUUHFWO\�
)RU�ZDWHU�VXSSO\��HQVXUH�WKDW�WKH�PLQLPXP�UHTXLUHG�ZDWHU�SUHVVXUH��IORZLQJ��LV������03D�DW����/�PLQ���ZKLOH�PD[LPXP�
ZDWHU�SUHVVXUH�LV������03D�
7KH�SURGXFW�DXWRPDWLFDOO\�PHDVXUHV�ZDWHU�SUHVVXUH�FRQGLWLRQV�LQ�WKH�RSHUDWLQJ�HQYLURQPHQW�GXULQJ�WRLOHW�ERZO�FOHDQLQJ�DQG�
DGMXVWV�WKH�YROXPH�RI�WRLOHW�ERZO�IOXVK�ZDWHU�XVHG�
7XUQ�RQ�HOHFWULFLW\�DQG�ZDWHU�VXSSO\�WR�WKH�SURGXFW�DIWHU�FRPSOHWLQJ�DOO�LQVWDOODWLRQ�ZRUN�



4

KO
안전상의 주의 (안전을 위하여 주의사항을 반드시 지켜 주십시오)

겑險놹꾅�ꗍ麑겑�>껽놹ꩶ넍�늱넍@ꌱ�쀊넭뼑�쁹꾅�ꗉꌩ陁�렍뼩�늱겢겑꿙��
넩�ꐺ꾅鱉�ꩶ븽냹�껽놹뼍隕�ꗉꌩ陁�렍뼍隕��隕闒�鿅鱉�멵넭꾅陁�낹뾍넩驍�
녡ꩥ�ꩶ넍�뻱뼩ꌱ�ꖭ꾥꾅�ꗞ덵뼍韥�낹뼩�꾡ꆡ閵덵�븑겑ꌱ�뼍隕�넽걪鱽鲙��
鞭�븑겑꿵�넍ꖭ鱉�鲙넁隱�闎걪鱽鲙�����

양변기에 강한 힘이나 충격을 주지 않는다.
鵹韥ꜵ閵�볁ꭅ鷍꽩�ꩶ뙍ꌱ�넺阥驍�鮹ꯍ넍�ꗑꪒ냱ꈑ�閵녡�麦넩�뇋꽩�녡ꩥꩶ�ꭅ뼩�ꗑꪒ넍�낹뾍넩�넽걪鱽鲙��

급수 호스를 무리하여 구부리거나 담뱃불이나 칼 등으로 흠집을 내지 않는다.
鞾ꯍ�뿭걙閵�볁ꭅ鷍꽩�鮹ꯍ넍�ꗑꪒ냱ꈑ�閵녡�麦넩�뇋꽩�녡ꩥꩶ�ꭅ뼩�ꗑꪒ넍�낹뾍넩�넽걪鱽鲙�

지수전을 연 상태에서 급수필터를 분해하지 않는다.
덵ꯍ놹냹�鲠덵�껿냱ꐩ�ꓱ넩�ꜹ띑鷍꽩�閵녡�麦넩�뇋꽩�녡ꩥꩶ�ꭅ뼩�ꗑꪒ넍�낹뾍넩�넽걪鱽鲙���

주의

주의

　　는 반드시 실행해야 하는[강제] 내용입니다.
왼쪽 표시는 [반드시 실행]을 의미합니다. 

　　는 해서는 안되는[금지] 내용입니다.
왼쪽 표시는 [금지]를 의미합니다. 

금지

반드시 실행

시공시에 사용하는 부품은 반드시 부속품 및 지정부품을 사용한다.
뇊ꩶ놶넭�렍閵�ꜽ閵鱚뼑�陲끥閵�넽걪鱽鲙��

시공은 이 설명서를 따라서 확실하게 실시한다.
隕녚넩驍�鮹ꯍ넍�낅넭넩�鷞鱽鲙�

넩�븑겑넍�驩끞냹�ꓩ겑뼍꾡�녍ꑰ�랝鞾뼍鱉�陲끥�ꩡꅁ넩�ꩶ뼩ꌱ�넺阥驍
ꓱ놶�ꭅ뼩넍�ꗑꪒ넩�꾽ꩶ鷍鱉�驩끞냹�驍멵驩隕�넽걪鱽鲙�

조작하지
(잡아당기지) 않는다

Ⴠ뇊놹겑꾅�ꩡ끞뼍鱉�ꫭ뇊끞�ꍶ넺鱽鲙�
��겑險�겑꾅鱉�눥녆뼍덵�녖껹鲮韥덵��ꍽ겢겑꿙�
��겑끩놹�겑�ꙵ韥꾅�ꓱ넩�陹ꭂ�섅ꌩ鱉�낅넭넩�鷞鱽鲙�

鞾ꯍꍶ�늱쀞ꩾ�냹�끵덶넩덵�껿鱉�낹렍頁덵�鲮韥ꐩ�ꙵ韥꾅�ꓱ냹�

ꫭ뇊뼍韥
꿵�
ꏽ띙
냹�놹쀍�뼕�ꯍ�넽걪鱽鲙�

鞾ꯍꍶ

鞾ꯍRc1/2
꙲�鞾ꯍ넍�陲끥

�鲝낹�mm�

鞾ꯍRc1/2
ꗉ鲚�鞾ꯍ넍�陲끥

17
5±

10

115±10

115±10

305±1060
±1

0

꾱쀉ꟹ鲅隵
93ዘ98���鿅鱉�93ዘ98���

Ⴠꩶ븽냹�렍뼍韥�놹꾅�ꗍ麑겑�鞾ꯍ隵�驩넍�
ꏱ덵��ꑝꅍ�麦냹�꿹놹섽�껰꽩驩겢겑꿙�

KO

• 

• 
•

• 

•
  
•

설치 전의 주의
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겑險�ꗄ�끩ꗍ��뙢ꭁ�겑꾅�뇆뚾�閵鱚ꫦ넩�넽鱉�鞽ꭂꌍ�겑陹늹��ꙝ뱭넍�먩��$��넍�녅�麦�鱉�ꙵ韥꿵�뇆뚾뼍덵�껿鵹ꈒ�
뼍겢겑꿙�
鞽ꭂꌍ閵�ꙵ韥�븑ꐩ냹�鞶꽩�늹�ꑝ꽆넍�녅霢넩�ꪒ韭�끥ꇙ閵�넽걪鱽鲙�
렍꾅�뻹끉뼑�險閹냹�쀊ꚩ�뼑�쁹꾅��쀉녚겙�ꓭ넍�闑붅꾅�ꓭ뇑閵�꽻鱉덵�쀊넭뼩�늱겢겑꿙�
髙꿙ꆽ걙뱭�멵넺냵�鹬ꐩ꾅�ꗉ鲚꾅�魇넩�1400 mm�넩뼍넍�렩끩뫥驍�롅ꟹ鲐�麦넩�넽鱉�陲끥��ꍡꑝ뢝넍�ꯍ겕눥阩넩�驍ꠕ덵隕��
ꍡꑝ뢝넍�겕뿭꾅�ꚭ뙩閵�ꗍ넆뼍덵�껿鱉�陲끥閵�넽걪鱽鲙�
(ꯍ驞�롅ꟹ鲐냵�뼍鲝�FL+1400 mm�넩ꩶ냱ꈑ�렍뼩�늱겢겑꿙)
겑險놹꾅�鞾ꯍ隵�넭띑낹렍�ꗄ�ꗥꯍ隵넩�뇊뼩덹�낹렍꾅�넽鱉덵�쀊넭뼩�늱겢겑꿙��뇊뼩덹�낹렍꾅�꽻鱉�陲끥��뇑븽넩�뇑鲵ꈑ�
렍鷍덵�껿냹�ꯍ�넽걪鱽鲙�
鞾ꯍ꾅鱉�뜑놵�뻹끉�ꯍ꼊�냕鶎�겑�������03D����/�PLQ�냹�쀊ꚩ뼩�늱겢겑꿙���뜑隕�ꯍ꼊������03D�
ꙵ韥�ꫭ뇊�겑꾅�녅鶎냱ꈑ�ꩡ끞�쀍陲넍�ꯍ꼊�눥阩냹�陹럖뼍꾡�ꙵ韥�ꫭ뇊�ꯍꅾ냹�눥뇊뼞鱽鲙�
ꩶ븽냱ꈑ넍�뭪놹�ꗄ�뭪ꯍ鱉�렍�녆꽺냹�꿹ꊁ뼑�쁹꾅�겙겑뼩�늱겢겑꿙�
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VI
Chú ý an toàn �7XkQ�WKӫ�WKHR�QKӳQJ�FK~�ê�Qj\�Yu�PөF�ÿtFK�DQ�WRjQ��
ĈӑF�Nӻ�QKӳQJ��&K~�ê�DQ�WRjQ��Qj\�WUѭӟF�NKL�EҳW�ÿҫX�OҳS�ÿһW��/һS�ÿһW�VҧQ�SKҭP�ÿ~QJ�FiFK�
6iFK�KѭӟQJ�GүQ�Qj\�Vӱ�GөQJ�QKLӅX�Nt�KLӋX�NKiF�QKDX�ÿӇ�ÿҧP�EҧR�OҳS�ÿһW�ÿ~QJ�Yj�DQ�WRjQ�ÿӗQJ�WKӡL�SKzQJ�WUiQK�
FKҩQ�WKѭѫQJ�FKR�NKiFK�KjQJ��FKҩQ�WKѭѫQJ�FKR�QKӳQJ�QJѭӡL�NKiF�Yj�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�
'ѭӟL�ÿk\�Oj�SKҫQ�FK~�JLҧL�FiF�ELӇX�WѭӧQJ�

.K{QJ�ÿӇ�EӗQ�FҫX�FKӏX�OӵF�KRһF�YD�FKҥP�TXi�PҥQK�
1ӃX�NK{QJ��EӗQ�FҫX�Fy�WKӇ�Eӏ�Yӥ�Yj�Jk\�FKҩQ�WKѭѫQJ�KRһF�Uz�UӍ��Fy�WKӇ�OjP�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�

.K{QJ�XӕQ�FRQJ�KRһF�YһQ�[RҳQ�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�TXi�PӭF�
1ӃX�NK{QJ��ӕQJ�PӅP�FҩS�QѭӟF�Fy�WKӇ�Eӏ�WKӫQJ�Jk\�Uz�UӍ��Fy�WKӇ�OjP�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�

.K{QJ�WKiR�Eӝ�OӑF�FҩS�QѭӟF�UD�NKӓL�VҧQ�SKҭP�WURQJ�NKL�YDQ�FҩS�QѭӟF�ÿDQJ�Pӣ�
1ӃX�YDQ�FҩS�QѭӟF�FKѭD�ÿyQJ��QѭӟF�Fy�WKӇ�SKXQ�UD�QJRjL�Jk\�Uz�UӍ��Fy�WKӇ�OjP�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�

&ҭQ�WKұQ

&ҭQ�WKұQ

�������%LӇX�WѭӧQJ�Qj\�Fy�QJKƭD�ÿk\�Oj�EѭӟF�
EҳW�EXӝF�NKL�Vӱ�GөQJ�VҧQ�SKҭP�Qj\�

       %LӇX�WѭӧQJ�Qj\�Fy�QJKƭD�Oj�NK{QJ�ÿѭӧF�WKӵF�KLӋQ�
EҩW�Fӭ�WKD\�ÿәL�QjR�ÿӕL�YӟL�VҧQ�SKҭP�Qj\�

&ҩP

%ҳW�EXӝF

ĈҧP�EҧR�QKӳQJ�Eӝ�SKұQ�ÿL�NqP�KRһF�Eӝ�SKұQ�TX\�ÿӏQK�SKҧL�ÿѭӧF�Vӱ�GөQJ�FKR�YLӋF�OҳS�ÿһW�
1ӃX�NK{QJ��VҧQ�SKҭP�Fy�WKӇ�NK{QJ�ÿѭӧF�OҳS�ÿһW�ÿ~QJ�FiFK�

7KӵF�KLӋQ�F{QJ�WiF�OҳS�ÿһW�WKHR�ViFK�KѭӟQJ�GүQ�OҳS�ÿһW�Qj\�
1ӃX�NK{QJ��Fy�WKӇ�[ҧ\�UD�Kѭ�KҥL�GR�Uz�UӍ�

6ӱ�GөQJ�KRһF�OҳS�ÿһW�VҧQ�SKҭP�Qj\�NK{QJ�ÿ~QJ�FiFK�Fy�WKӇ�Jk\�UD�FKҩQ�WKѭѫQJ�KRһF�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�

.K{QJ�Vӱ�GөQJ�
(kéo).

Ɣ9zQJ�[ҧ�Qj\�ÿѭӧF�Vӱ�GөQJ�WURQJ�WUѭӡQJ�KӧS�PҩW�ÿLӋQ�
  .K{QJ�Vӱ�GөQJ��NpR��Qy�WURQJ�TXi�WUuQK�OҳS�ÿһW�
  /jP�QKѭ�Yұ\�Fy�WKӇ�NKLӃQ�QѭӟF�WLӃS�WөF�FKҧ\�YjR�WKLӃW�Eӏ�Fӕ�ÿӏQK�
WURQJ�TXi�WUuQK�YұQ�KjQK�WKӱ�QJKLӋP�

&y�WKӇ�EұW�Yj�WҳW�GzQJ�QѭӟF�FKҧ\�ÿӃQ�WKLӃW�Eӏ�Fӕ�ÿӏQK�EҵQJ�FiFK�
NpR�Gk\�FҩS�QѭӟF�WKӫ�F{QJ��PjX�FDP��FKR�ÿӃQ�NKL�Qy�GӯQJ�OҥL�

'k\�FҩS�QѭӟF�WKӫ�F{QJ

&ҩS�QѭӟF�5F���
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�WѭӡQJ

�ĈѫQ�Yӏ��PP�

&ҩS�QѭӟF�5F���
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�VjQ

��
��
��

������

������

��������
��
�

ӔQJ�WKRiW�QѭӟF�39&
93�98���KRһF�93�98���

Ɣ7UѭӟF�NKL�OҳS�ÿһW�VҧQ�SKҭP��Km\�ÿҧP�EҧR�
UӱD�VҥFK�KRjQ�WRjQ�EөL�EҭQ��FiW��Y�Y«�ErQ�
WURQJ�ÿѭӡQJ�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�

9,

• 

• 
•

• 

•
  

•

/ѭX�ê�WUѭӟF�NKL�OҳS�ÿһW
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&ҭQ�WKұQ�ÿӇ�ÿҧP�EҧR�UҵQJ�FiF�YұW�EҵQJ�NLP�ORҥL��Gk\�ÿHR�ÿӗQJ�Kӗ�ÿHR�WD\��NKyD�WKҳW�OѭQJ��QDP�FKkP�$����Y�Y�����NK{QJ�
WLӃS�[~F�YӟL�Vӭ�WURQJ�TXi�WUuQK�OҳS�ÿһW��YұQ�FKX\ӇQ�KRһF�OjP�VҥFK�
1KӳQJ�YұW�QKѭ�Yұ\�Fy�WKӇ�Fӑ�[iW�EӅ�PһW�Vӭ�Yj�ÿӇ�OҥL�FiF�YӃW�VӑF�
ĈҧP�EҧR�NK{QJ�JLDQ�FҫQ�WKLӃW�FKR�YLӋF�OҳS�ÿһW�EӗQ�FҫX�Yj�ÿӗQJ�WKӡL�NLӇP�WUD�YLӋF�ÿyQJ�Pӣ�FӱD�Fy�Jk\�WUӣ�QJҥL�KD\�NK{QJ�
9LӋF�QKұQ�WtQ�KLӋX�FӫD�Eӝ�ÿLӅX�NKLӇQ�Wӯ�[D�Fy�WKӇ�NpP�ÿL�Yj�Eӝ�1(25(67�Fy�WKӇ�NK{QJ�SKҧQ�ӭQJ�YӟL�Eӝ�ÿLӅX�NKLӇQ�Wӯ�[D�
QӃX�Fy�NӋ�KRһF�Wӫ�ӣ�WѭӡQJ�SKtD�VDX�FiFK�VjQ�QKj�FKѭD�WӟL������PP�
�.Ӌ�Yj�Wӫ�OѭX�WUӳ�QrQ�FiFK�VjQ�QKj�WUrQ������PP��
ĈҧP�EҧR�WUѭӟF�NKL�OҳS�ÿһW��QJXӗQ�FҩS�QѭӟF�Yj�ӕQJ�WKRiW�QѭӟF�ÿӅX�ӣ�ÿ~QJ�Yӏ�WUt�TX\�ÿӏQK�QKѭ�WURQJ�Vѫ�ÿӗ��1ӃX�ÿӏQK�Yӏ�ӕQJ�
WKiR�QѭӟF�NK{QJ�FKtQK�[iF�WKu�NK{QJ�WKӇ�OҳS�VҧQ�SKҭP�ÿ~QJ�FiFK�
ĈҧP�EҧR�iS�VXҩW�FҩS�QѭӟF�WӕL�WKLӇX�Oj������03D�����/�SK~W���GzQJ�FKҧ\����ÈS�VXҩW�QѭӟF�WӕL�ÿD�������03D�
6ҧQ�SKҭP�Wӵ�ÿӝQJ�ÿR�ÿLӅX�NLӋQ�iS�VXҩW�QѭӟF�WURQJ�P{L�WUѭӡQJ�KRҥW�ÿӝQJ�WURQJ�TXi�WUuQK�OjP�VҥFK�EӗQ�FҫX�Yj�ÿLӅX�FKӍQK�
OѭӧQJ�QѭӟF�[ҧ�EӗQ�FҫX�ÿѭӧF�Vӱ�GөQJ�
%ұW�ÿLӋQ�Yj�FҩS�QѭӟF�FKR�VҧQ�SKҭP�VDX�NKL�KRjQ�WҩW�WRjQ�Eӝ�YLӋF�OҳS�ÿһW�
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TH
е ҖѠзњііѣњѤкч ҖѥьзњѥєюјѠчѓѤѕ (діѫцѥютѧэѤшѧшѥєе ҖѠзњііѣњѤкѯўјҕѥьѨѸѯёѪѷѠзњѥєюјѠчѓѤѕ)

ࡳࡐࡤᕍ࠸ࡋ࡙ࡤࡳࡧ࠾ࡩᕍ࡙ࡤࡼࡐࡩᕍࡢࡳ�ರ࡙ࡨࡗࡋࡤࡒࡘࡩ࡞࠻ࡐࡩᕎࡋ࠾ࡨ࡞ࡧ࡚࡚࡞࠻ࡤᕎ࠹�ಯࡐࡩᕍࡤ ࡤᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ�࠾ࡼࡨࡌࡋࡌࡐࡩ࠾ࡘࡻ࡚ ᕍ࡙ࡌ࠸ࡰࡍ࠾ࡩᕎ࠾ࡤ
ࡨ࡙ࡗࡋࡤࡒ�࠾ࡤᕎࡌ࠸ࡰࡍ࠾ࡩᕍ࡙ࡤᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌᕎࡋࡷࡩᕍ࡞ࡶᕍࡐࡴᕎࡢࡶࡤࡻࡕࡳ�ࡹ�࠾ࡩᕍࡌࡋࡨ࡞ࡼࡁ࡞ࡨࡌᕎࡁࡶࡼࡐࡤࡘᕍࡰ࠻ �ࡑࡺࡳࡋࡩࡑࡑࡨᕎ࡚ࡋࡷࡩᕎ࠻࠸ࡰᕎࡢࡶᕍࡘࡷࡐࡨ࠸࠾ࡤᕉࡒࡤࡻࡕࡳࡧࡴ�
࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎᕎࡢࡶࡩࢀࡎᕍࡘࡷࡧࡴ�ࡑࡺࡳࡋࡩࡑࡐࡻࡤᕎࡰࡓᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡤ࡚ࡢ
ࡼࡐࡒࡷࡤࡻࡌ࠾ࡨࡋ࡙ࡩࡘࡢࡘࡩ࡞࠻ࡘ�ࡹ࠾ࡩࡻࡌࡿࡊࡠ࠸ࡨࡄࡨࡡ

ў ҖѥєѲн ҖзњѥєіѫьѰікўіѪѠъѼѥдѥідіѣѰъдѱщѝѫеѓѤцфҙ
ᕎࡋࡷ࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡻࡎࡢࡷ࡞ࡻࡨ࡚࡚ࡩ࠸ࡋ࠸ࡳࡤ࡚ࡢ�ࡑࡺࡳࡋࡩࡑࡑࡨᕎ࡚ࡋࡷᕎࡢࡶࡩࢀࡎ࠾ࡻࡂ࠸ࡌࡴࡩࡤᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ�ࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ

ў ҖѥєэѧчўіѪѠкѠѝѥѕлҕѥѕьѼѸѥєѥдѯдѧьѳю
ᕎࡋࡷ࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡻࡎࡢࡷ࡞ࡻࡨ࡚࡚ࡩ࠸ࡋ࠸ࡳ�࠸ࡌࡴࡩࡤࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ�ࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ

ў ҖѥєщѠчшѤњдіѠкьѼѸѥѲьецѣъѨѷњѥјҙњлҕѥѕьѼѸѥѯюѧчѠѕѬҕ
࡚ࡩ࠸ࡋ࠸ࡳ�࠸ࡤࡤ࠾ᕍࡕࡩࡤࡩࡼࢀࡐ�ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡞ᕑࡩ࡞ࡋᕄࡒᕍࡘࡷ࠸ࡩࡢ ᕎࡋࡷ࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤࡻࡎࡢࡷ࡞ࡻࡨ࡚

еҖѠзњііѣњѤк

е ҖѠзњііѣњѤк

       ѝѤрјѤдќцҙьѨѸѲн ҖѯёѪѷѠіѣэѫеѤ ѸьшѠьъѨѷлѼѥѯюѶ ьѲьдѥіѲн ҖяјѧшѓѤцфҙьѨѸ��������ѝѤрјѤдќцҙьѨѸѲн ҖѯёѪѷѠіѣэѫњҕѥў ҖѥєєѨдѥіюіѤэѯюјѨѷѕьѝҕњьѲчѵ�еѠкяјѧшѓѤцфҙьѨѸ

ѝ ѧѷкъѨѷў ҖѥєъѼѥ

ѝѧѷкъѨѷш ҖѠкъѼѥ

шіњлѝѠэѲў ҖѰьҕѲлњҕѥ�Ѳн Җн ѧѸьѝҕњьъѨѷєѨєѥѲў ҖўіѪѠъѨѷіѣэѫѳњ ҖѝѼѥўіѤэкѥьшѧчшѤ Ѹк
ࡤ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡑࡨᕎ࡚ࡋࡷᕍࡘࡷࡩࡤᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ�ࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ ᕍ࡙ࡌ࠸ࡰࡍ࠾ࡩᕎ࠾ࡤ

чѼѥѯьѧькѥьшѧчшѤ ѸкшѥєзѬҕєѪѠдѥішѧчшѤ ѸкьѨѸ
ࡩࡼࢀࡐ࠾ࡤ࠹ࡢࡷ࡞ࡻࡨ࡚࡚ࡩ࠸࠸ࡩࡋ࠸ࡳࡻࡎ࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡘࡩ࡞࠻ࡋ࠸ࡳࡩࡤ�ࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ

࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎࡤ࡚ࡢࡑࡺࡳࡋࡩࡑࡑࡨᕎ࡚ࡋࡷᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤ࠾ࡤᕎࡌ࠸ࡰࡍᕍࡘࡷ࠾ࡩᕍ࡙ࡤࡼࡐᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡤ࡚ࡢࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶ࡚ࡩ࠸

ў ҖѥєѲн Җ��чѩк�

Ɣࡢ�ᕍࡁࡶࡼࡐ࠸࡚࠻ࡵ࠸ࡨࡁ࠾࡞ᕎࡖࡖࡷࡻࡎࡊ࡚࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡᕉ࠹ࡋࡨ࠹ࡩᕎ࠾ࡤ
࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶࡼࡐ࠾࡞ᕍࡢ��࠾ࡋ��ᕎࡁࡶࡩᕍ࡙ࡤ　
ᕎࡋࡷࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶ࡚ࡩ࠸ࡑࡤࡡࡋࡎ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡐࡶࡒࡷࡩᕎ࠹ࡳࡢࡷࡩࡼࢀࡐᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤࡐࡼࡨࡐࡐᕍࡁࡳࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸　

ࡒࡷࡢࡷࡻࡎࡩࡼࢀࡐࡡࡴࡧ࡚࠸ࡑࡨࡡࡍ࡚ࡩࡘࡩࡡࡧࡊ࠻�ࡋ࡙ࡢࡩࡼࢀࡐ࠾ࡻࡨࡎࡧ࡚࠸ࡐ�(ࡘᕎࡡࡡ��ࡤࡘ࡙࡞ᕎࡋࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ࠾ࡋࡤࡻࡘࡳ ᕎࡋࡷࡋᕄࡒࡳࡧࡴࡋᕄࡒࡐᕕࡒࡳ࠸࡚࠻ࡵ࠸ࡨࡁ࠾ࡨ࡙

ࡤࡘ࡙࡞ᕎࡋࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ

�Rc1/2ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸
࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡋࡩࡼࢀࡐࡤᕍࡎࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ

��ࡘࡘ��࡙࡞ᕍࡐࡢ�

�Rc1/2ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸
ࡐࡼࡕ࠸ࡩࡋࡩࡼࢀࡐࡤᕍࡎࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ

17
5±
10

115±10

115±10

305±1060
±1
0

�PVCࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩࡑࡧ࡚ࡤᕍࡎ
����93�98ࡤ࡚ࡢ���93�98

Ɣ࠸�ᕍࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡩࢀࡎࡐࡤᕑ�
�ࡦࡦ�࡙ࡩ࡚ࡎ�࠸࡚ࡒ࠸ࡡ࠾ࡻࡡ࠾ࡩᕎᕎࡋࡷࡩᕍ࡞ࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌᕎࡢࡶ
࡞ᕎࡴࡋࡘࡢࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍࡤᕍࡎࡐࡶࡐࡩᕎࡋ࠸ࡩ࠸ࡤࡤ

TH

• 

• 
•

• 

•
  

•

е ҖѠзњііѣњѤкдҕѠьдѥішѧчшѤ Ѹк
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ࡤ࠾ࡨ࡞ࡧ࡚ࡋࡨࡘࡧ࡚ ᕍ࡙ࡢࡶࡩᕎࡧࡢࡵࡍࡌࡨ࡞��ࡣࡩࡐ࡙ࡩࡡᕄ࠹ࡩ࠸ᕎࡘࡴ��ࡋࡨ࠹ࡘࡺ࠹ࡳ࡞ࡨࡢ��ࡤࡘࡤᕍ࠸ࡺࡢࡳ�A-2࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶ࠸ࡘࡩ࡚ࡂࡳ࡞ࡓࡐࡼࡕࡑࡨ࠸ࡡࡨࡓࡘࡨࡡ�(ࡦࡦ�ᕍ࡙ࡐ࠹࡚ࡩ࠸�࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕎࡢ�࡙ࡩ ࡋࡩࡤࡧࡡࡘࡩ࡞࠻ࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸ࡤ࡚
ᕎ࡞ࡷࡐ࡞ᕍ࠹ࡋ࠹࡙ࡤ࡚࠾ࡼࡎࡧࡴ࠸ࡘࡩ࡚ࡂࡳ࡞ࡓࡐࡼࡕࡑࡨ࠸ࡋࡰ࠹ࡩࡤ࡞ࡩᕍ࠸࠾ࡨࡋࡍࡌࡨ࡞
ᕎࡋࡷ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐ࡞࠸ࡑ࡚࡚ࡩ࠸ࡘࡩࡤ࠸ࡩ࠾ࡤࡻࡐࡳࡰࡌࡧ࡚ࡒ࠾ࡤ࠹ࡋᕄࡒ�ࡋᕄࡒࡳ࡚ࡩ࠸ࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌࡧࡴ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡻࡎࡐࡼࡕࡘ࡙࡚ࡌࡳࡋࡨ
࡚ࡩ࠸ �ᕑ�NEORESTࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡐ࡞ᕍࡡࡧࡴ�࠾࡙ࡤᕎࡋࡩࡤ࡚ࡎࡵࡐࡤ࠻ࡎࡘࡵ࡚࠸ࡩࡊࡩࡄࡄࡨࡡࡑࡨ࡚
ࡢࡐࡼࡨࡁࡘ࠸ࡩࡢ࡚ࡎࡵࡐࡤ࠻ࡎࡘࡵ࡚ࡤᕍࡌ࠾ࡤࡐࡡࡑࡤࡌᕍࡘࡷࡩࡤ ࠾ࡰࡡࡘࡩ࡞࠻ࡻࡎ࠾ࡨࡢࡐࡩᕎࡋ࠾ࡨࡐࡓࡐࡑ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࠾ࡤ࠹࠾ࡩ࡞ᕎࡰࡌࡤ࡚
ࡐࡼࡕ࠸ࡩ�.ࡘࡘ��1400ࡩᕍ࡞࠸࡙ࡤᕎࡐ
ࡢࡐࡼࡨࡁ� (ࡐࡼࡕ࠸ࡩ�.ࡘࡘ��1400ࡩᕍ࡞࠸࠸ࡩࡘ࠾ࡰࡡࡘࡩ࡞࠻ࡘࡧ࡚࡞࠻࠾ࡤ࠹࠾ࡩ࡞ᕎࡰࡌࡤ࡚
�ࡩᕍ࡞࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡐࡤᕍ࠸ࡶᕍࡐࡴᕎࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ
ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩࡑࡧ࡚ࡤᕍࡎࡧࡴࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࠾ᕍࡢࡴ
ࡕࡩࡗࡐࡓࡴࡘࡩࡌᕎ࡞ࡷࡑࡧ࡚ࡻࡎ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡐࡶᕍࡰ࡙ࡤ
࠾ࡤᕎࡌ࠸ࡰࡍ࠾ࡩᕍ࡙ࡤᕎࡋࡷᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌࡍ࡚ࡩࡘࡩࡡᕍࡘࡷࡩࡤ�࠾ࡤᕎࡌ࠸ࡰࡍࡻࡎ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡐࡶᕍࡰ࡙ࡤᕍࡘࡷࡩᕎࡍ
�������03Dࡋࡡ࠾ࡰࡡࡩࡼࢀࡐࡐࡨࡋ࠾࡚ࡴࡻࡎࡧࡊ࠹ࡐࡶ��ࡎࡩࡐ�࡚ࡌ��10ࡻࡎ�������03Dࡤ࠻�(ࡢࡷ࡚ࡩ࠸��࡚ࡩ࠸࠾ࡤᕎࡌࡻࡎࡩࡻࢀࡌࡐࡼࡨ࠹ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡐࡨࡋ࠾࡚ࡴࡩᕍ࡞ࡶᕍࡐࡴᕎࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ�ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ
�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡋࡩࡤࡧࡡࡘࡩ࡞࠻ࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶ�ࡌࡨࡘࡐࡵࡌࡨࡤ࡙ࡋࡵࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶ࡚ࡩ࠸ࡘࡤᕎࡋ࡞ࡴࡕࡩࡗࡡࡐࡶࡩࡼࢀࡐࡐࡨࡋ࠾࡚ࡴ࠾ࡤ࠹ࡧ࡞ࡩࡗࡡࡋࡨ࡞ࡧࡼࡐᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ
ࡒࡧࡴ ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡐࡶᕎࡁࡶࡻࡎࡩࡼࢀࡐ࠾ࡤ࠹ࡋࡩࡤࡧࡡࡘࡩ࡞࠻ࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸ࡊࡩࡘ࡚ࡒࡑࡨ࡚
ࡡࡳ࠾ࡨࡢࡼࡐᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓࡑࡨ࠸ࡤᕍࡌࡘࡤࡻࡁࡳࡻࡎࡩࡒࡧ࡚ࡒࡩࡼࢀࡐࡧࡴࡩᕉࡖࡖࡷࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶࡋᕄࡒࡳ ࡞ᕎࡴࡋࡘࡢ࠾ࡼࡨࡎ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌࡐࡩ࠾ࡐࡼࡡ࡚ࡺ
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PT
Cuidados e avisos(para segurança, respeite-os)

Antes de instalar, leia os "Cuidados e avisos" atentamente e instale o equipamento corretamente.
Este manual apresenta vários exemplos com símbolos que oferecem orientações para instalar o produto com 
segurança e para evitar ferir os clientes ou outras pessoas ou causar danos no equipamento.
Os exemplos com símbolos e os respetivos significados são os seguintes.

Não sujeite a sanita a pressões ou choques extremos
Caso contrário, a sanita pode partir-se, causando lesões ou fugas que podem danificar a propriedade.

Não dobre excessivamente o tubo flexível de alimentação de água e não o danifique com o lume de cigarros, tesouras, etc.
Caso contrário, poderá danificar ou criar fugas no tubo flexível de alimentação de água que pode inundar a propriedade, como pertences domésticos.

Não retire o filtro de água com a válvula de corte aberta
Se deixar a válvula de corte aberta, pode causar uma fuga de água e poderá danificar a propriedade, como pertences domésticos.

CUIDADO

CUIDADO

         indica um passo necessário para utilizar este produto.
O símbolo à esquerda indica que o procedimento é "Obrigatório."

         indica uma utilização proibida do produto.
O símbolo à esquerda indica que o procedimento "Proibido."

Proibido

Obrigatório

Certifique-se de que utiliza as peças incluídas ou especificadas para o trabalho de instalação
Caso contrário, o produto poderá não ficar instalado corretamente.

Execute os trabalhos de instalação de acordo com este manual
Caso contrário, poderá causar danos ou fugas de água.

Indica que a utilização incorreta pode causar lesões ou danificar o equipamento.

Não o use 
(puxe).

Ɣ(VWH�FRUGmR�GH�GHVFDUJD�p�XVDGR�QR�HYHQWR�GH�XP�FRUWH�GH�HQHUJLD�
  1mR�R�XVH��SX[H��GXUDQWH�D�LQVWDODomR�
  )D]HU�LVVR�SRGH�ID]HU�FRP�TXH�D�iJXD�FRQWLQXH�D�IOXLU�QR�YDVR�
VDQLWiULR�GXUDQWH�R�WHVWH�GH�IXQFLRQDPHQWR�

$R�SX[DU�R�FRUGmR�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�PDQXDO��ODUDQMD��DWp�TXH�SDUH��
YRFr�SRGH�DEULU�RX�IHFKDU�R�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�SDUD�R�YDVR�VDQLWiULR�

&RUGmR�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�
iJXD�PDQXDO

$OLPHQWDomR�GD�iJXD�5F����
3DUD�DOLPHQWDomR�GD�iJXD�
SHOD�SDUHGH

�8QLGDGH��PP�

$OLPHQWDomR�GD�iJXD
�5F����
3DUD�DOLPHQWDomR�GD�iJXD�
SHOR�FKmR

��
��
��

������

������

��������
��
�

7XER�GH�GHVFDUJD�GH�39&
93�98���RX�93�98���

Ɣ$QWHV�GH�LQVWDODU�R�SURGXWR��FHUWLILTXH�VH�GH�
UHPRYHU�FRPSOHWDPHQWH�VXMHLUD��DUHLD�HWF��
GH�GHQWUR�GR�FDQR�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�
iJXD�

PT

• 

• 
•

• 

•
  

•

Antes de instalar
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7RPH�FXLGDGR�SDUD�JDUDQWLU�TXH�REMHWRV�GH�PHWDO��SXOVHLUDV�GH�UHOyJLRV��ILYHODV�GH�FLQWRV��tPmV�$����HWF���QmR�HQWUHP�HP�
FRQWDWR�FRP�D�FHUkPLFD�GXUDQWH�D�LQVWDODomR��WUDQVSRUWH�RX�OLPSH]D��
7DLV�REMHWRV�SRGHP�HVIUHJDU�QD�VXSHUItFLH�GD�FHUkPLFD�H�GHL[DU�PDUFDV�GH�ULVFRV��
&RQILUPH�VH�Ki�HVSDoR�VXILFLHQWH�SDUD�LQVWDODU�D�VDQLWD�H�TXH�D�DEHUWXUD�H�IHFKR�GD�SRUWD�QmR�VmR�LPSHGLGRV�
6H�KRXYHU�XPD�SUDWHOHLUD��XP�DUPiULR�RX�RXWUR�REMHWR�QD�SDUHGH�WUDVHLUD�D�XPD�GLVWkQFLD�GH������PP�RX�PHQRV�HP�UHODomR�DR�FKmR��R�
VLQDO�GR�FRPDQGR�UHPRWR�SRGH�ILFDU�EORTXHDGR�H�D�1HRUHVW�SRGHUi�QmR�UHVSRQGHU�PHVPR�TXH�XWLOL]H�R�FRPDQGR�UHPRWR�
�$V�SUDWHOHLUDV�H�RV�DUPiULRV�GHYHP�ILFDU�j�DOWXUD�GR�UHERUGR�LQIHULRU�GR�FKmR��������PP�RX�PDLV�
$QWHV�GH�LQVWDODU��FRQILUPH�VH�D�ORFDOL]DomR�GH�H[WUDomR�GD�DOLPHQWDomR�GD�iJXD�H�D�ORFDOL]DomR�GR�WXER�GH�GHVFDUJD�VmR�DV�FRUUHWDV��
6H�QmR�HVWLYHU�GHYLGDPHQWH�SRVLFLRQDGR��R�SURGXWR�QmR�SRGHUi�VHU�LQVWDODGR�FRUUHWDPHQWH�
3DUD�R�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD��FHUWLILTXH�VH�GH�TXH�KDMD�D�SUHVVmR�PtQLPD�GH�iJXD�QHFHVViULD�GH������03D��GXUDQWH�R�IOX[R��D����/�PLQ��
�TXDQGR�D�SUHVVmR�Pi[LPD�GD�iJXD�IRU�GH������03D�
2�SURGXWR�PHGH�DXWRPDWLFDPHQWH�DV�FRQGLo}HV�GH�SUHVVmR�GD�iJXD�QR�DPELHQWH�GH�IXQFLRQDPHQWR�GXUDQWH�D�OLPSH]D�GR�YDVR�
VDQLWiULR��H�DMXVWD�R�YROXPH�GD�iJXD�GH�GHVFDUJD�GR�YDVR�VDQLWiULR�
/LJXH�R�SURGXWR�j�HOHWULFLGDGH�H�j�iJXD�Vy�GHSRLV�GH�FRQFOXLU�RV�WUDEDOKRV�GH�LQVWDODomR�
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A-1 A-2 A-3

B-1

B-2

B-3 B-4 B-5

C-2

C-3 C-4

D-1 D-3D-2

C-5 C-6 C-7 C-8

Included parts/동봉 부품�&iF�Eӝ�SKұQ�ÿL�NqP /
нѧѸьѝҕњьъѨѷєѨєѥѲў Җ�/3HoDV�LQFOXtGDV

%H�VXUH�WR�PRXQW�&��. /※&��를 반드시 설치 하십시오. /
ĈҧP�EҧR�JҳQ�&���FKtQK�[iF� /*шіњлѝѠэѲў ҖѰьҕѲлњҕѥѳч ҖшѧчшѤ Ѹк�&���Ѱј Җњ�/
1mR�VH�HVTXHoD�GH�LQVWDODU�&�2

When using the floor flange, C-2 (2 pcs.), C-7 (2 pcs.) and C-8 (2 pcs.) are not used./
ꗉ鲚�뻁ꅑ덵ꌱ�ꩡ끞뼍鱉�陲끥, C-2 (2闑���&����闑), C-8 (2闑)냵�ꩡ끞뼍덵�껿걪鱽鲙. /
.KL�Vӱ�GөQJ�PһW�EtFK�VjQ��NK{QJ�Vӱ�GөQJ�&������FiL���&������FiL���Yj�&������FiL�. /
ࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢᕎࡁࡶࡤࡻࡘࡳ / (ࡐࡼࡁ�2) �C-8ࡧࡴ�(ࡐࡼࡁ�2) C-7 ,(ࡐࡼࡁ�2) ᕎ�C-2ࡁࡶᕍࡘࡷࡧ�ࡐࡼࡕࡋ࡙
6H�XWLOL]DU�XP�IODQJH�SDUD�R�FKmR��D�&������SHoDV���&������SHoDV��H�&������SHoDV��QmR�VmR�XWLOL]DGDV.

'���LV�DIIL[HG�RQ�WKH�EDFNVLGH�RI�$��. /
ೈ'��냵�$���鹬ꐩ꾅�ꜵ뗞鷍꽩�넽걪鱽鲙�/
*ҳQ�'���YjR�PһW�VDX�FӫD�$��. /
*D-3ࡰ࡙ࡤࡋࡌ࠸ࡰࡍ�ᕍࡋࡻࡎᕎ࠾ࡤ࠹࠾ࡨࡢࡐࡩ�A-2 /
)L[DGD�DR�ODGR�LQYHUVR�GH�$��.

7KH�SURGXFW�PD\�EH�VOLJKWO\�GLIIHUHQW�LQ�VKDSH�WKDQ�WKH�SURGXFW�VKRZQ�LQ�WKH�ILJXUH�GHSHQGLQJ�RQ�WKH�PRGHO���
ೈ뇑븽�븽꾅�黥ꄱ�낹넍�鞭ꍱ隱�겙뇑�뇑븽넩�鲙ꌭ�陲끥閵�넽걪鱽鲙���/
+uQK�GҥQJ�VҧQ�SKҭP�Fy�WKӇ�KѫL�NKiF�ELӋW�VR�YӟL�VҧQ�SKҭP�WURQJ�P{�Wҧ�W�\�WKXӝF�YjR�WӯQJ�PүX���
/�ᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠾ࡤ࠹ࡐᕍ࡚ࡑࡨ࠸ᕍࡰ࡙ࡤࡐࡼ࠹࠾ࡻࡂ�ࡕࡩࡗࡐࡶ࠾ࡋࡡࡴࡻࡎᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ࠸ࡩ࠾ࡩᕍࡌ࠸ࡌࡴ࠾࡚ࡎࡒࡰ࡚ࡘࡩࡤᕑࡈࡊࡨࡗࡌࡓ
2�SURGXWR�SRGH�VHU�OLJHLUDPHQWH�GLIHUHQWH�GR�SURGXWR�H[LELGR�QD�ILJXUD��GHSHQGHQGR�GR�PRGHOR�

%H�VXUH�WR�PRXQW�%��.
'LUW�FRQWDPLQDWLRQ�FRXOG�FDXVH�VKXWRII�RU�GLVFKDUJH�GHIHFWV���

&DXWLRQ

%��를 반드시 설치 하십시오.
이물질이 걸려 지수, 토수 불량이 될 위험이 있습니다./

주의

шіњлѝѠэѲў ҖѰьҕѲлњҕѥѳч ҖшѧчшѤ Ѹк�%���Ѱј Җњ
іѠѕзіѥэѝдюідѠѥлъѼѥѲў ҖѯдѧчюѤрўѥѲьдѥіѯюѧчюѧчњѥјҙњўіѪѠіѣэѥѕеѠкѯўјњ�/

е ҖѠзњііѣњѤк

ĈҧP�EҧR�JҳQ�%���FKtQK�[iF.
%өL�EҭQ�Fy�WKӇ�Jk\�WUөF�WUһF�YӅ�QJҳW�KRһF�[ҧ��

&ҭQ�WKұQ

1mR�VH�HVTXHoD�GH�LQVWDODU�%��
$�FRQWDPLQDomR�FRP�VXMLGDGH�SRGH�FDXVDU�D�GHVDFWLYDomR�RX�GHIHLWRV�GH�GHVFDUJD�

CUIDADO

%����%���DQG�%���DUH�QRW�QHFHVVDU\�IRU�ZDWHU�VXSSO\�IURP�WKH�ZDOO���
B-1, B-3, B-4는 벽 급수의 경우는 불필요합니다. /
%����%���Yj�%���NK{QJ�FҫQ�WKLӃW�FKR�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�FKҥ\�QJҫP�WURQJ�WѭӡQJ���
%����%���Ѱјѣ�%���ѳєҕѳч ҖѲн ҖѯєѪѷѠшѧчшѤ ѸкъҕѠьѼѸѥчѨлѥдяьѤк�/
$V�SHoDV�%����%���H�%���QmR�VmR�QHFHVViULDV�SDUD�R�IRUQHFLPHQWR�
GH�iJXD�SHOD�SDUHGH�

C-1
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This manual uses illustrations of a floor water supply for explanatory purposes. /
넩�ꐺ鱉�ꗉ鲚�鞾ꯍ�넱ꆡ걙뱭ꈑ�ꐺ뼍隕�넽걪鱽鲙��/
+ŲQJ�Gଢ଼Q�Q¢\�Vட�GQJ�K®QK�୕QK�PLQK�KD�FஙD�ஃQJ�Gଢ଼Q�QŲF�ÓL�W�GŲL�V¢Q�Ó୵�JL୕L�WK¯FK���
��࡙ࡩࡑࡏࡤ࡚ࡩ࠸ࡐࡶᕑ࠻࠾ࡡࡧ࡚ࡒࡍࡌࡨ࡞ࡤࡻࡕࡳࡐࡼࡕ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡑࡤ࠸ࡧ࡚ࡒࡕࡩࡗᕎࡁࡶࡼࡐࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶ࡚ࡩ࠸ࡤࡘᕍࡰ࠻
Este manual emprega ilustrações de um fornecimento de água pelo chão para a finalidade de 
explicação.

For water supply from 
the wall  /
꙲�鞾ꯍ넍�陲끥 /
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�
Wӯ�WѭӡQg /
/࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡋࡩࡼࢀࡐࡤᕍࡎࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ
Para alimentação da 
água pela parede

B-5
B-2

*The floor flange, T-bolt and sealant are not  included. /
ೈꗉ鲚�뻁ꅑ덵, 볝멮녡, ꗉ鲚�뻁ꅑ덵꿵�ꗥꯍ�ꭁ룈냹�꾥陥뼍鱉�ꜵ븽냵�뇑븽꾅�붡뼝鷍꽩�넽덵�껿걪鱽鲙.�ꙹ鵹ꈑ�늵ꟹ뼍겢겑꿙. /
.K{QJ�EDR�JӗP�PһW�EtFK�VjQ��EX�O{QJ�FKӳ�7�Yj�YzQJ�ÿӋP�NtQ. /
ࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢࡘ࡞ᕍ࡚ࡘࡷ�* /�࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡࡧࡴ��T࡞ࡨࡌࡒࡰ࡚࡞࡙࠸ࡳ࠸ࡨࡡ��ࡐࡼࡕࡋ࡙
2�IODQJH�SDUD�R�FKmR��YHGDQWH�3�H�DV�SHoDV�TXH�OLJDP�R�IODQJH�SDUD�R�FKmR�H�D�ILFKD�GH�GHVFDUJD�QmR�VmR�IRUQHFLGRV�FRP�R�
SURGXWR��'HYHP�VHU�DGTXLULGRV�HP�VHSDUDGR�

A-3

A-2

B-2

B-1

B-4

B-5

A-1

F-2

C-5

C-6

C-1

C-2

C-2

C-3

C-3

C-4

C-7

C-7

Floor flange*/
ꗉ鲚�뻁ꅑ덵ೈ /
0һW�EtFK�VjQ*/
ࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢ /*ࡐࡼࡕࡋ࡙
Flange para o chão*

Nut*/
骽뱭ೈ /
ĈDL�ӕF*/
ࡌࡤࡺࡐ /
Porcas*

Washer*/
꿵ꬉೈ/
9zQJ�ÿӋP*/
ࡐ࡞ࡢࡴ  /
Anilhas*

Sealant* /
볝멮녡ೈ /
9zQJ�ÿӋP�NtQ*/
/*࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡ
Vedante P*

T-bolt* /
Tꚱ뱭ೈ /
%X�ORQJ�FKӳ�7*/
�7࡞ࡨࡌࡒࡰ࡚࡞࡙࠸ࡳ࠸ࡨࡡ /
Parafusos T*

C-6
C-5

Magnet /
녅�/
Nam châm /
/�࠸ࡺࡢࡳᕍࡘࡴ
Ímã

C-9

Part diagram/각 부의 명칭 �6ѫ�ÿӗ�Eӝ�SKұQ�
ѰяьѓѥёнѧѸьѝҕњь /6REUH�DV�SHoDV



For water supply from the floor

For water supply from the wall

B-1

B-3

B-2

B-4

B-5

<View from above>

B-2

<View from front>
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Water supply Rc1/2(1/2 ”) 
For water supply from the wall

Water supply Rc1/2(1/2 ”)
For water supply from the floor PVC water drain pipe 

VP/VU75 or VP/VU100

17
5 

m
m

±1
0 

m
m

(6
-7

/8
 ”)

60
 m

m±
10

 m
m

(2-
3/8

 ”)

305 mm±10 mm

115 mm±10 mm

(12 ”)

(4-1/2 ”)

115 mm±10 mm
(4-1/2 ”)

Installation procedure
EN

❶ Install B-1 to B-5.
・Apply sealing tape to the screw threads and install. 

❷Orient B-1 and B-2 properly.
*If the fixture is not oriented properly, A-2 may not be attached 
or may come off. 

壁面給水時，不使用B-1
壁面給水時，若使用B-1，可能導致水噴出，弄溼設備等財物損失。

注意

禁止

B-1

HK

*If there is a gap between the discharge pipe and floor, fill it 
with mold-resistant silicone-based seal material (Mediseal). 
Doing otherwise may cause water to leak downstairs.

Be sure to install the shutoff valve (with filter) (B-2) included with the toilet. 
Dirt contamination could cause shutoff or discharge defects.

Caution

Sealing tape 
(at 2 positions)

✓Orient so that the 
connection port faces 
straight to the front.

Orient so that the 
hexagonal part faces 
to the side.

Sealing tape
 (at 1 position)

✓Orient so that the 
hexagonal part faces 
to the side. 

〈For water supply from the floor〉
If there is a gap between the straight pipe and the floor, fill it with mold-resistant silicone-based seal material 
(Mediseal), and then attach a cover seal(B-5). Doing otherwise may cause water to leak downstairs.

Caution

If using water supply from the wall, do not use B-1.
If using water supply from the wall, using B-1 could cause water to 
spray that could result in flooding damage to property, such as 
household belongings.

Caution

Prohibited

B-1

EN

ꗉ鲚�鞾ꯍ넍�陲끥

꙲�鞾ꯍ넍�陲끥

〈ꗉ鲚�鞾ꯍ넍�陲끥〉
걙뱭ꆽ넩뱭隵隱�ꗉ鲚�ꩡ넩꾅�뱽넩�넽냱ꐩ�隥볖넩�ꗞ덵�겙ꍡ뤍�陹꾩넍�껥녡�늹鮽�겑險끞�ꈑ�뗹끥隕�鴣闑�겑뱭
�%���ꌱ�렍뼍겢겑꿙��껹ꅍ럪꾅�鮹ꯍ閵�ꗑꪒ뼕�낹뾍넩�넽걪鱽鲙��

B-1

B-3

B-2

B-4

B-5

B-2

�뇊ꐩ꾅�ꛙ냹�鼁!

�낹꾅�ꛙ냹�鼁!

꙲�鞾ꯍ넍�陲끥�
鞾ꯍ5F���

ꗉ鲚�鞾ꯍ넍�陲끥�
鞾ꯍ5F��� 꾱쀉ꟹ鲅隵

93ዘ98���鿅鱉�93ዘ98���

17
5 

m
m

±1
0 

m
m

60
 m

m±
10

 m
m

305 mm±10 mm

115 mm±10 mm

115 mm±10 mm

시공방법
KO

❶%��a%��ꌱ�렍뼑鲙�
・驍ꩡ꾅�겙�묁넩뺹ꌱ�闅껹�렍뼑鲙�

❷%����%��넍�ꗞ뽚냹�ꎓ띍鲙�
ೈ꿡ꗉꌭ�ꗞ뽚냱ꈑ�렍뼍덵�껿냱ꐩ�$��閵�렍鷍덵�껿阥驍�
鿅鱉�ꜹꍡ鷕�끥ꇙ閵�넽걪鱽鲙��

겙�묁넩뺹�
�鸅�隨�

겙�묁넩뺹�
�뼑�隨�

✓

✓

꾥陥霡鱉�
뇊ꐩ냱ꈑ�鿆ꗉꈑ�
뽚뼑鲙�

냖閶뿊ꜵꌱ�
꾻냱ꈑ�뽚뼍陁�
뼑鲙

냖閶뿊ꜵꌱ�
꾻냱ꈑ�뽚뼍陁�
뼑鲙

벽 급수의 경우, B-1을 사용하지 않는다
꙲�鞾ꯍ넍�陲끥��%��냹�ꩡ끞뼍ꐩ�ꓱ넩�ꦑ꽩뇭�
驍꿵�閵녡鵹霡閵�뇋鱉�麦넍�녡ꩥ�뻱뼩閵�
ꗑꪒ뼕�ꯍ�넽걪鱽鲙�

주의

금지

B-1
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ೈꗥꯍ隵隱�ꗉ鲚�ꩡ넩꾅�뱽넩�넽냱ꐩ�隥볖넩�ꗞ덵�겙ꍡ뤍�
陹꾩넍�껥녡�늹鮽�겑險끞�ꈑ�띞놹뼍겢겑꿙��

주의

ꙵ韥꿵�뼝颍�麙꽩넽鱉�뻹뫥�ꜵ뗞뿊�덵ꯍ놹냹��%����ꗍ麑겑�렍뼍겢겑꿙��
넩ꓱ덽넩�阭ꇙ�덵ꯍ��뭕ꯍ�ꜽꅾ넩�鷕�낹뾍넩�넽걪鱽鲙�

주의



7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�VjQ

7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�WѭӡQJ

〈7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�VjQ〉
1ӃX�Fy�NKH�Kӣ�JLӳD�ӕQJ�WUө�Yj�VjQ��Km\�EtW�NtQ�NKH�Kӣ�EҵQJ�YұW�OLӋX�EtW�NtQ�JӕF�VLOLFRQ�FKӕQJ�QҩP�PӕF�
�0HGLVHDO���VDX�ÿy�JҳQ�YzQJ�EtW�QJRjL�%�����1ӃX�NK{QJ�QѭӟF�Fy�WKӇ�Uz�UӍ�[XӕQJ�GѭӟL�VjQ�

&ҭQ�WKұQ

%��

%��

%��

%��

%��

%��

�1KuQ�Wӯ�SKtD�WUѭӟF!

�1KuQ�Wӯ�SKtD�WUrQ!

&ҩS�QѭӟF�5F���
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�WѭӡQJ

&ҩS�QѭӟF�5F���
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�VjQ ӔQJ�WKRiW�QѭӟF�39&

93�98���KRһF�93�98���

��
��P

P�
��
�P
P

��
�P
P�
��
�P
P

����PP����PP

����PP����PP

����PP����PP

QX\�WUuQK�OҳS�ÿһW
9,
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❶/ҳS�%���ÿӃQ�%���
・4XҩQ�EăQJ�NHR�YjR�FiF�UHQ�YtW�Yj�OҳS�ÿһW��

❷ĈӏQK�KѭӟQJ�FKtQK�[iF�%���Yj�%���
1ӃX�WKLӃW�Eӏ�NK{QJ�ÿѭӧF�FKӍQK�KѭӟQJ�SK��KӧS���$���Fy�WKӇ�VӁ�
NK{QJ�ÿѭӧF�JҳQ�FKһW�Yj�Eӏ�EXQJ�UD��

%ăQJ�GtQK��
�WҥL���Yӏ�WUt�

%ăQJ�GtQK��
�WҥL���Yӏ�WUt�

✓

✓

&KӍQK�KѭӟQJ�VDR�
FKR�FәQJ�NӃW�QӕL�
KѭӟQJ�WKҷQJ�YӅ�PһW�
WUѭӟF��

&KӍQK�KѭӟQJ�VDR�FKR�
SKҫQ�KuQK�OөF�JLiF�
TXD\�VDQJ�PӝW�ErQ��

&KӍQK�KѭӟQJ�VDR�FKR�
SKҫQ�KuQK�OөF�JLiF�
TXD\�VDQJ�PӝW�ErQ��

1ӃX�Vӱ�GөQJ�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�FKҥ\�QJҫP�WURQJ�WѭӡQJ��NK{QJ�Vӱ�GөQJ�%���
1ӃX�Vӱ�GөQJ�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�FKҥ\�QJҫP�WURQJ�WѭӡQJ��YLӋF�Vӱ�GөQJ�%���Fy�WKӇ�NKLӃQ�QѭӟF�
SKXQ�GүQ�ÿӃQ�Kѭ�KҥL�WjL�VҧQ�GR�Eӏ�QJұS�QѭӟF��Yt�Gө�QKѭ�ÿӗ�G�QJ�Fi�QKkQ�WURQJ�QKj�

&ҭQ�WKұQ

&ҩP

%��

1ӃX�Fy�PӝW�NKH�Kӣ�JLӳD�ÿѭӡQJ�ӕQJ�[ҧ�Yj�VjQ��Km\�EtW�NtQ�
NKH�Kӣ�EҵQJ�YұW�OLӋX�EtW�NtQ�JӕF�VLOLFRQ�FKӕQJ�QҩP�PӕF�
�0HGLVHDO���
1ӃX�NK{QJ�QѭӟF�Fy�WKӇ�Uz�UӍ�[XӕQJ�GѭӟL�VjQ�

+m\�FKҳF�FKҳQ�OҳS�ÿһW�YDQ�FKһQ��Fy�Eӝ�OӑF���%����ÿL�NqP�SKzQJ�YӋ�VLQK��
%өL�EҭQ�Fy�WKӇ�Jk\�WUөF�WUһF�YӅ�QJҳW�KRһF�[ҧ��

&ҭQ�WKұQ

ࡐࡼࡕ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ

࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ

〈ࡐࡼࡕ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ〉
 (B-5)࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸ࡂࡑࡤ࠸ࡧ࡚ࡒᕎࡢࡶࡐࡼࡨࡐ࠸ࡩ࠾ࡨࡢ�(Mediseal)�ࡩ࡚ࡤࡼࡁࡳࡐࡨ࠸࠾ࡤᕉࡒࡧࡴࡐ࠻ࡵࡂ࠸ࡩࡩࡘࡩࢀࡎࡻࡎ࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸ࡋࡡࡨ࡞࡙࡞ᕎࡋࡋࡤᕎࡢࡶ�ࡐࡼࡕࡧࡴࡤᕍࡌࡤᕍࡎ࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚࠾ࡩᕍ࡞࠾ࡤᕍࡁࡘ࠸ࡩࡢ
ࡩࡤࡩࡼࢀࡐ�࡞ࡩᕍ࠸࠾ࡨࡋ࡚ࡩ࠸ࡐࡐࡳࡩࢀࡋᕍࡘࡷ࠸ࡩࡢ �ᕎࡋࡷ࠾ࡩᕍࡐࡼࡨࡁࡩࡘ࠾ࡘࡂ࡞ࡻࡨ࡚

B-1

B-3

B-2

B-4

B-5

B-2

!ࡩᕎࡐࡢࡐࡩᕎࡋ࠸ࡩ࠾ࡤࡘࡘࡘ�

!ࡐࡑࡐࡩᕎࡋ࠸ࡩ࠾ࡤࡘࡘࡘ�
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�Rc1/2ࡼࡩࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡞ࡨࡌ
�࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ

Rc1/2ࡼࡩࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡞ࡨࡌ
ࡐࡼࡕ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ �PVCࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩࡑࡧ࡚ࡤᕍࡎ

����93�98ࡤ࡚ࡢ���93�98
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еѤ ѸьшѠьдѥішѧчшѤ Ѹк
TH

��%�࠾ࡍ���%�࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ❶
࠸ࡡ࡞࡙࠸ࡳࡑࡨ࠸ࡩᕎ࠹ࡳࡩࡼࢀࡐࡐࡨ࠸ࡒࡎࡳࡋࡌ・ �࠾ࡼࡨࡌࡋࡌࡧࡴ࡚ࡰ

ࡘࡡࡧࡩࡘࡢࡳᕎࡢࡶ���%�ࡧࡴ���%�࠾ࡤ࠹࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡋࡨ❷
��A-2࠾ࡤᕎࡌ࠸ࡰࡍࡻࡎ࠾ࡩࡎࡎࡐࡶࡒࡷࡐࡨࡢᕍࡘࡷᕑࡊ࡚࠸ࡒࡤ࠸ࡩࡢ
�ᕎࡋࡷࡩࡘ࠸ࡤࡤࡋࡢࡤ࡚ࡢࡋࡌࡍ࡚ࡩࡘࡩࡡᕍࡘࡷࡩࡤ

�ࡩࡼࢀࡐࡐࡨ࠸ࡒࡎࡳ
 (࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌ�2)

��ࡩࡼࢀࡐࡐࡨ࠸ࡒࡎࡳ
(࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌ�1)

✓

✓

ࡎᕍࡰ࡙ࡤࡤᕍࡌࡤᕎ࠹࡞࡙࠸ࡳᕎࡢࡶ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡋࡨ
࠾࡚ࡌ࡙ࡋࡵࡩᕎࡐࡢࡐࡩᕎࡋ࠾ࡩࡎ

ࡐࡨࡢࡘ࡙ࡻࡢࡳ࠸ࡢࡐ࡞ᕍࡡࡐࡼࡁᕎࡢࡶ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡋࡨ
�࠾ࡩᕎ࠹ࡐࡩᕎࡋࡒࡷ

ࡐࡨࡢࡘ࡙ࡻࡢࡳ࠸ࡢࡐ࡞ᕍࡡࡐࡼࡁᕎࡢࡶ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡋࡨ
�࠾ࡩᕎ࠹ࡐࡩᕎࡋࡒࡷ

��%�ᕎࡁࡶࡩᕍ࡙ࡤ�࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ᕎࡁࡶ࠸ࡩࡢ
 ᕎ B-1ࡁࡶ࡚ࡩ࠸ ࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ᕎࡁࡶ࠸ࡩࡢ
 ࡐᕍࡁࡳ ࡐࡡᕑ࡙ࡕࡨ࡚ࡎᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡧࡴ࠾ࡨ࠹ࡘ࡞ᕍࡎࡩࡼࢀࡐࡋ࠸ࡳᕎࡢࡶࡩࢀࡎ࠾ࡻࡂࡩࡘ࠸ࡤࡤࡐࡺࡂࡳࡧ࡚࠸ࡩࡼࢀࡐࡘᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤ
ᕎࡋࡷ࡙ࡩࡢ࡙ࡡࡳࡘࡩ࡞࠻ࡋ࠸ࡳ ࡐࡩᕎࡑࡐࡶ࡙ࡩࡗᕎࡁࡶ࠾ࡤࡻ࡚࠻ࡳ࠾ࡤ࠹࡞ࡩᕎ࠹

е ҖѠзњііѣњѤк

ѝѧѷкъѨѷў ҖѥєъѼѥ

B-1

�ࡐࡼࡕࡧࡴ࡙ࡩࡑࡧ࡚ࡤᕍࡎ࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚࠾ࡩᕍ࡞࠾ࡤᕍࡁࡘ࠸ࡩࡢ
�(Mediseal)�ࡩ࡚ࡤࡼࡁࡳࡐࡨ࠸࠾ࡤᕉࡒࡧࡴࡐ࠻ࡵࡂ࠸ࡩࡩࡘࡩࢀࡎࡻࡎ࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸ࡋࡡࡨ࡞࡙࡞ᕎࡋࡋࡤᕎࡢࡶ
ࡩࡤࡩࡼࢀࡐ�࡞ࡩᕍ࠸࠾ࡨࡋ࡚ࡩ࠸ࡐࡐࡳࡩࢀࡋᕍࡘࡷ࠸ࡩࡢ �ᕎࡋࡷ࠾ࡩᕍࡐࡼࡨࡁࡩࡘ࠾ࡘࡂ࡞ࡻࡨ࡚

е ҖѠзњііѣњѤк

�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡑࡨ࠸ࡘࡤᕎ࡚ࡕࡩࡘᕎࡢࡶࡻࡎ�(B-2)(࠾ࡤ࡚࠸ࡐᕍࡓࡴࡘࡤᕎ࡚ࡕ)�ࡋᕄࡒ�ࡋᕄࡒࡳ࡞ᕑࡩ࡞࠾ࡼࡨࡌࡋࡌᕎࡋࡷࡩᕍ࡞ࡶᕍࡐࡴᕎࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ
/ ࡞ࡢࡳ࠾ࡤ࠹࡙ࡩࡑࡧ࡚ࡤ࡚ࡢ࡞ᕑࡩ࡞ࡋᕄࡒࡋᕄࡒࡳ࡚ࡩ࠸ࡐࡶࡩࡢࡄᕓࡒࡋ࠸ࡳᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤ࠸࡚ࡒ࠸ࡡࡑࡩ࡚࠻࡙ࡤ࡚

е ҖѠзњііѣњѤк



Para alimentação da água pelo chão

Para alimentação da água pela parede

〈Para alimentação da água pelo chão〉
Se houver uma folga entre o tubo de descarga e o chão, preencha-a com um material vedante à base de silicone resistente a bolor 
(Mediseal) e, de seguida, fixe uma vedação de cobertura(B-5). Caso contrário, pode causar a fuga de água para o andar de baixo.

CUIDADO

B-1

B-3

B-2

B-4

B-5

B-2

<Vista frontal>

<Vista superior>
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Para alimentação da água pela parede: 
Alimentação da água Rc 1/2

Para alimentação da água pelo chão:
 Alimentação da água Rc 1/2 Tubo de descarga de PVC

VP/VU75 ou VP/VU100

17
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Método de instalação
PT

❶ Instale B-1 a B-5.
・Aplique uma fita vedante nas roscas do 

parafuso e instale.

❷Oriente B-1 e B-2 de maneira adequada.
* Se o acessório não for orientado de maneira adequada, a 
peça A-2 pode não ser montada ou pode soltar-se.

Fita de vedação
 (em 2 posições)

Fita de vedação 
 (em 1 posição)

✓

✓

Oriente de forma 
que a abertura de 
conexão fique virada 
em linha reta para a 
frente.

Oriente de forma que 
a parte hexagonal 
fique virada para o 
lado.

Oriente de forma que 
a parte hexagonal 
fique virada para o 
lado.

Se o fornecimento de água pela parede for usado, não use a peça B-1.
Se o fornecimento de água pela parede for usado, o uso da peça B-1 pode causar o 
borrifo de água, o que poderia resultar em inundação e causar danos à propriedade, 
como móveis e outros bens.

CUIDADO

Proibido

B-1

*Se houver uma folga entre o tubo de descarga e o chão, 
preencha-a com um material vedante à base de silicone 
resistente a bolor (Mediseal). 
Caso contrário, pode causar a fuga de água para o andar 
de baixo.

Monte a válvula de desactivação (com filtro)(B-2) incluída na sanita. 
A contaminação com sujidade pode causar a desactivação ou defeitos de descarga.

CUIDADO

D-1

D-1
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D-1

C-2C-2
ø8
Diameter:5/16 ” ø8

Diameter:5/16 ”

55 mm
(2-1/8 ”)

55 mm
(2-1/8 ”)55 mm

(2-1/8 ”)
55 mm
(2-1/8 ”)

For water supply from 
the wall /
꙲�鞾ꯍ넍�陲끥 /
7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�
Wӯ�WѭӡQJ /
/�࠾ࡨࡐࡓ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡ
3DUD�DOLPHQWDomR�GD�
iJXD�SHOD�SDUHGH
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C-1

C-2

C-7

C-4

C-3

Set so that the sealant does not enter the drainage channel area (in the 
hatched area). Doing otherwise may cause inadequate flushing./
볝멮녡閵�ꗥꯍꈑ�ꜵꜹ�陲ꩡ덹�ꜵꜹ�꾅�麙꽩閵덵�껿鵹ꈒ�
렍뼩�늱겢겑꿙��ꫭ뇊�ꜽꅾ넍�낅넭넩�鷞鱽鲙� /
ĈһW�VDR�FKR�9zQJ�ÿӋP�NtQ�NK{QJ�FKҥP�YjR�NKX�YӵF�NrQK�WKRiW�QѭӟF��WҥL�
Y�QJ�JҥFK�EyQJ���1ӃX�NK{QJ��Fy�WKӇ�NKLӃQ�EӗQ�FҫX�NK{QJ�[ҧ�ÿӫ�QѭӟF. /
��ࡩ࠾ࡳ࡚ࡴࡻࡎࡐࡼࡕ��࡙ࡩࡑࡧ࡚࠾ࡤᕍࡁࡊ࡞ࡳ࡚ࡑࡐࡶࡒࡷࡩᕎ࠹ࡳ࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡᕎࡢࡶᕍࡘࡷ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡑࡨ࡚ࡒ
/ ࡤࡕ࠾࡙ࡕࡳᕍࡘࡷᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡ࠾ࡩᕎࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩࡑࡧ࡚࡚ࡩ࠸ࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ
&HUWLILTXH�VH�GH�TXH�R�DQHO�GH�FHUD�QmR�LQWHUIHUH�FRP�R�RULItFLR�GH�VDtGD���
8PD�LQWHUIHUrQFLD�SRGH�SLRUDU�R�GHVHPSHQKR�GH�GHVFDUJD�

Sealant /
볝멮녡�/
9zQJ�ÿӋP�Ntn /
/�࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡ
9HGDQWH�P

Rear surface of floor flange connection area *The figure is for a metal flange/
ꗉ鲚�뻁ꅑ덵�꾥陥�ꜵꜹꐩ�ೈ鞭ꍱ냵�鞽ꭂ�뻁ꅑ덵넍�陲끥 /
0һW�VDX�FӫD�Y�QJ�QӕL�PһW�EtFK�VjQ�
+uQK�PLQK�KӑD�GjQK�FKR�WUѭӡQJ�KӧS�PһW�EtFK�NLP�ORҥi  /
ࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢࡤᕍࡌࡘࡤࡻࡁࡳࡻࡎࡐࡼࡕ࠾ࡤ࠹࠾ࡨࡢࡐ࡞ᕍࡡ࡞ࡓࡐࡼࡕ /�ࡧࡢࡵࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢࡕࡩࡗࡐᕕࡒࡳࡑࡤ࠸ࡧ࡚ࡒࡕࡩࡗ�ࡐࡼࡕࡋ࡙
6XSHUItFLH�GR�D�iUHD�GH�OLJDomR�GR�IODQJH�GH�FKmR�
*A figura refere-se a um flange de metal

• Securely fit the head of C-3 into the hexagonal hole of C-1.
,I�LW�LV�QRW�LQVHUWHG�FRPSOHWHO\��WKH�WRLOHW�ERZO�PD\�EH�XQVWDEOH�

• When installing, be careful that the wire does not get 
pinched between the floor and discharge socket./

• C-1의 육각 구멍에 C-3의 머리 부분을 확실하게 끼워 넣는다.
ꗉꌩ陁�렍뼍덵�껿냱ꐩ�꽆ꙵ韥넍�섉麙ꍱ넩�ꗑꪒ뼕�閵鱚ꫦ넩�
넽걪鱽鲙�

• 설치 시, 와이어가 바닥과 배수 소켓 사이에 끼이지 않도록 
주의하십시오. /

• /ҳS�FKһW�ÿҫX�FӫD�&���YjR�Oӛ�OөF�JLiF�FӫD�&���
1ӃX�QKѭ�NK{QJ�Fӕ�ÿӏQK�FKһW��EӗQ�FҫX�VӁ�NK{QJ�YӳQJ�

• .KL�OҳS��FҭQ�WKұQ�ÿӇ�NK{QJ�OjP�Gk\�Eӏ�NҽS�JLӳD�VjQ�Yj�
FKkQ�ӕQJ�[ҧ�/

• ѲѝҕўѤњеѠк�&���јкѲьіѬўдѯўјѨѷѕєеѠк�&���Ѳў ҖѰьҕь
іѬюўдѯўјѨѷѕєеѠкѯэ Җѥе ҖѠшҕѠъҕѠіѣэѥѕьѼѸѥѲў ҖѰьҕь
ᕎࡋࡷࡐࡤ࠻࠸࡙ࡵࡩࡤᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ�ࡐᕍࡐࡴᕎࡢࡶᕍࡡࡶᕍࡘࡷ࠸ࡩࡢ

• ецѣъѼѥдѥішѧчшѤ Ѹк�
ѱюічіѣњѤкѠѕҕѥѲў ҖѝѥѕѳђщѬдўьѨэшѧчѠѕѬҕіѣўњҕѥкёѪѸьѰјѣнҕѠкіѣэѥѕьѼѸѥ/

• 3UHQGD�FRP�VHJXUDQoD�D�FDEHoD�GH�&���QR�RULItFLR�
hexagonal de C-1.
6H�QmR�LQVHULU�ILUPHPHQWH��D�VDQLWD�SRGH�YLEUDU�

• $R�HIHWXDU�D�LQVWDODomR��SURFHGD�FRP�FXLGDGR�SDUD�TXH�R�
ILR�QmR�ILTXH�SUHVR�HQWUH�R�FKmR�H�D�EDVH�GH�GHVFDUJD�

ꯍ덵�뻁ꅑ덵끞
볝멮녡

ꯍ덵�뻁ꅑ덵

볝멮녡

패킹재 설치 시 주의 사항

(금속 플랜지용)

(수지 플랜지용)

주의

반드시 실행

KO

볝멮녡

6HDODQW�IRU�SODVWLF�
flange

Plastic flange

Sealant

（)RU�PHWDO�IODQJH）

Sealant

(1 Caution

5HTXLUHG

Caution in handling of the Sealant

（For plastic flange）

C-1

樹脂法蘭用油泥

樹脂法蘭用

油泥

油泥使用注意事項

（金屬法蘭用）

（樹脂法蘭用）

注意

務必執行

HK

油泥
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9zQJ�ÿӋP�NtQ�GjQK�
FKR�PһW�EtFK�QKӵD

0һW�EtFK�QKӵD

9zQJ�ÿӋP�NtQ

&K~�ê�NKL�[ӱ�Oê�9zQJ�ÿӋP�NtQ

�'�QJ�FKR�PһW�EtFK�NLP�ORҥL�

�'�QJ�FKR�PһW�EtFK�QKӵD�

&ҭQ�WKұQ

%ҳW�EXӝF

VI

9zQJ�ÿӋP�NtQ

9HGDQWH�3�SDUD�
IODQJHV�GH�SOiVWLFR

)ODQJH�GH�SOiVWLFR

9HGDQWH�3

&XLGDGRV�DR�PDQXVHDU�R�YHGDQWH�3

�3DUD�IODQJHV�GH�PHWDO�

�3DUD�IODQJHV�GH�SOiVWLFR�

CUIDADO

2EULJDWyULR

37

9HGDQWH�3

ࡢࡩࢀࡡ࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡ ࠸ࡌࡡࡩࡕࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢࡑࡨ࡚

࠸ࡌࡡࡩࡕࡐࡒࡴࡩᕎࡐࡢ

࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡ

е ҖѠзњііѣњѤкѲьдѥілѤчдѥіѝѥідѤьіѤѷњ

(ѝѼѥўіѤэўь ҖѥѰюјьѱјўѣ)

(ѝѼѥўіѤэўь ҖѥѰюјьёјѥѝшѧд)

е ҖѠзњііѣњѤк

ѝѧѷкъѨѷш ҖѠкъѼѥ

7+

࡞ࡻࡨ࡚ࡐࡨ࠸࡚ࡩࡡ
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Be sure to install C-9.
If you do not, it will be impossible to flush the toilet bowl during a power outage. /
&��ꌱ�ꗍ麑겑�렍뼩�늱겢겑꿙�
렍뼍덵�껿냱ꐩ�뇊놹�겑꾅�ꙵ韥ꌱ�ꫭ뇊뼕�ꯍ�꽻걪鱽鲙��/
ĈҧP�EҧR�OҳS�&���
1ӃX�NK{QJ�OҳS�&����EӗQ�FҫX�VӁ�NK{QJ�WKӇ�[ҧ�NKL�PҩW�ÿLӋQ���
ࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ ᕎࡐࡴᕍ࡞ࡶᕍࡋࡷࡩ ᕎ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ�C-9ࡴ� ᕎ࡞
ࡘࡷ࠸ࡩࡢ ᕍࡋࡷ ᕎ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ�C-9ࡖࡖࡷࡋ࠸ࡳࡤࡻࡘࡳ� ᕉ࠹ࡋࡨ࠹ࡩ ᕎࡘࡷ࠸࡚࠻ࡵ࠸ࡨࡁࡋ࠸ࡩࡤࡊ࠻�࠾ࡤ ᕍࡋࡷ ᕎ�/
Certifique-se de instalar a peça C-9.
6H�LVVR�QmR�IRU�IHLWR��WDPEpP�VHUi�LPSRVVtYHO�GHVFDUUHJDU�R�YDVR�VDQLWiULR�GXUDQWH�XP�FRUWH�GH�HQHUJLD�

❶ ❷

Strap /
늹�/
Dây /
/�࠸ࡤࡁࡳ
Correia

Base /
隕뇊鲵�/
%Ӌ��
/�ࡐࡩࡇ
Base

Slit /
낅뿊�뱽ꩽ�/
Rãnh /
࡚ᕍ࠾ࡤ�/
Ranhura

□After installation, did you verify that C-9 will not come off the base? /
□설치한 후, C-9가 고정대에서 분리되지 않는 것을 확인했습니까? /
□6DX�NKL�OҳS�ÿһW��&���ÿm�ÿѭӧF�[iF�QKұQ�VӁ�NK{QJ�Eӏ�WXӝW�NKӓL�EӋ�FKѭD"�/
□ўјѤкдѥішѧчшѤ Ѹк�зѫцѳч ҖшіњлѝѠэњҕѥ�&���лѣўјѫчлѥдуѥьўіѪѠѳє /�ࡻ
□$SyV�D�LQVWDODomR��YRFr�FRQILUPRX�TXH�D�SHoD�&���QmR�VH�VROWD�GD�EDVH"

Pass the strap through the slit in the base./
隕뇊鲵�낅뿊�뱽ꩽ꾅�늹냹�뭪隱�겑멝鲙��/
/XӗQ�Gk\�TXD�NKH�ӣ�EӋ���
/�ࡐࡩࡇࡻࡎ࠾ࡤᕍ࡚ࡐࡩᕍࡓ࠸ࡤࡁࡳࡋࡤࡡ
3DVVH�D�FRUUHLD�DWUDYpV�GD�UDQKXUD�QD�EDVH�

3XOO�RQ�&���DQG�VHFXUH�WKH�KRRN�LQ�SODFH���
&��ꌱ�녖껹鲮陝�쁹먡ꌱ�隕뇊뼑鲙�/
.pR�&���Yj�Fӕ�ÿӏQK�PyF�YjR�Yӏ�WUt���
/�ࡻࡎࡑࡨ࠸ᕍࡰ࡙ࡤᕎࡢࡶࡤ࠹ࡧࡌࡋ࡙࡞ᕎࡴࡐࡼ࠹��C-9࠾ࡋ
3X[H�D�SHoD�&���H�IL[H�R�JDQFKR�HP�
posição.

C-9

5HYLHZ�DQG�FKHFN�WKH�IROORZLQJ���
아래 항목을 확인한 후, ■에 ᅚ 표시를 하십시오 /

ъэъњьѰјѣшіњлѝѠэіѥѕдѥішҕѠѳюьѨѸ�/
;HP�OҥL�Yj�FKHFN�YjR�PөF�VDX�ÿk\��/

5HYLVH�H�YHULILTXH�R�VHJXLQWH�
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Base /
隕뇊鲵�/
%Ӌ��
/�ࡐࡩࡇ
Base

Hook /
쁹먡�/
Móc /
/�ࡤ࠹ࡧࡌ
Gancho

Ɣ7KLV�IOXVKLQJ�ULQJ�LV�XVHG�LQ�WKH�HYHQW�RI�D�SRZHU�RXWDJH�
  'R�QRW�XVH��SXOO��LW�GXULQJ�LQVWDOODWLRQ�
  'RLQJ�VR�PD\�FDXVH�ZDWHU�WR�FRQWLQXH�WR�IORZ�LQWR�WKH�WRLOHW�ERZO�GXULQJ�WHVW�RSHUDWLRQ�/
Ⴠ鞾ꯍꍶ냵�뇊놹겑꾅�ꩡ끞뼍鱉�ꫭ뇊끞�ꍶ넺鱽鲙�
��겑險�겑꾅鱉�눥녆뼍덵�녖껹鲮韥덵��ꍽ겢겑꿙�
��겑끩놹뼕�鼁�ꙵ韥꾅�ꓱ넩�陹ꭂ�섅ꌩ鱉�낅넭넩�鷞鱽鲙�/
Ɣ9zQJ�[ҧ�Qj\�ÿѭӧF�Vӱ�GөQJ�WURQJ�WUѭӡQJ�KӧS�PҩW�ÿLӋQ�
  .K{QJ�Vӱ�GөQJ��NpR��Qy�WURQJ�TXi�WUuQK�OҳS�ÿһW�
  /jP�QKѭ�Yұ\�Fy�WKӇ�NKLӃQ�QѭӟF�WLӃS�WөF�FKҧ\�YjR�WKLӃW�Eӏ�Fӕ�ÿӏQK�WURQJ�TXi�WUuQK�YұQ�KjQK�WKӱ�QJKLӋP�/
Ɣࡢ�ᕍࡁࡶࡼࡐ࠸࡚࠻ࡵ࠸ࡨࡁ࠾࡞ᕎࡖࡖࡷࡻࡎࡊ࡚࠸ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡᕉ࠹ࡋࡨ࠹ࡩᕎ࠾ࡤ
࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶࡼࡐ࠾࡞ᕍࡢ��࠾ࡋ��ᕎࡁࡶࡩᕍ࡙ࡤ　
/ᕎࡋࡷࡐࡩ࠾ᕎࡁࡶ࡚ࡩ࠸ࡑࡤࡡࡋࡎ࡚ࡩ࠸࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧ࡚ࡐࡶᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡐࡶࡒࡷࡩᕎ࠹ࡳࡢࡷࡩࡼࢀࡐᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤࡐࡼࡨࡐࡐᕍࡁࡳࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸　
Ɣ(VWH�FRUGmR�GH�GHVFDUJD�p�XVDGR�QR�HYHQWR�GH�XP�FRUWH�GH�HQHUJLD�
  1mR�R�XVH��SX[H��GXUDQWH�D�LQVWDODomR�
  )D]HU�LVVR�SRGH�ID]HU�FRP�TXH�D�iJXD�FRQWLQXH�D�IOXLU�QR�YDVR�VDQLWiULR�GXUDQWH�R�WHVWH�GH�IXQFLRQDPHQWR�

Do not use 
(pull)./
조작하지

(잡아당기지) 않는다/
.K{QJ�Vӱ�GөQJ�

(kéo)./
ў ҖѥєѲн Җ��чѩк�/
Não o use 

(puxe).

0DQXDO�ZDWHU�VXSSO\�FRUG�/
鞾ꯍꍶ�/
'k\�FҩS�QѭӟF�WKӫ�F{QJ�/
/�ࡤࡘ࡙࡞ᕎࡋࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ
&RUGmR�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�
iJXD�PDQXDO

%\�SXOOLQJ�WKH�PDQXDO�ZDWHU�VXSSO\�FRUG��RUDQJH��XQWLO�LW�VWRSV��\RX�FDQ�WRJJOH�WKH�IORZ�RI�ZDWHU�WR�WKH�WRLOHW�ERZ�RQ�DQG�RII�/
鞾ꯍꍶ�늱쀞ꩾ�냹�끵덶넩덵�껿鱉�낹렍頁덵�鲮韥ꐩ�ꙵ韥꾅�ꓱ냹�
ꫭ뇊뼍韥
꿵�
ꏽ띙
냹�놹쀍�뼕�ꯍ�넽걪鱽鲙��/
&y�WKӇ�EұW�Yj�WҳW�GzQJ�QѭӟF�FKҧ\�ÿӃQ�WKLӃW�Eӏ�Fӕ�ÿӏQK�EҵQJ�FiFK�NpR�Gk\�FҩS�QѭӟF�WKӫ�F{QJ��PjX�FDP��FKR�ÿӃQ�NKL�Qy�GӯQJ�OҥL��/
ࡒࡷࡢࡷࡻࡎࡩࡼࢀࡐࡡࡴࡧ࡚࠸ࡑࡨࡡࡍ࡚ࡩࡘࡩࡡࡧࡊ࠻�ࡋ࡙ࡢࡩࡼࢀࡐ࠾ࡻࡨࡎࡧ࡚࠸ࡐ��ࡘᕎࡡࡡ��ࡤࡘ࡙࡞ᕎࡋࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ࠾ࡋࡤࡻࡘࡳ /�ᕎࡋࡷࡋᕄࡒࡳࡧࡴࡋᕄࡒࡐᕕࡒࡳ࠸࡚࠻ࡵ࠸ࡨࡁ࠾ࡨ࡙
$R�SX[DU�R�FRUGmR�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�PDQXDO��ODUDQMD��DWp�TXH�SDUH��YRFr�SRGH�DEULU�RX�IHFKDU�R�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�
SDUD�R�YDVR�VDQLWiULR�

＜5HPRYLQJ�WKH�PDQXDO�ZDWHU�VWRUDJH�FRUG��ZKLWH�＞/
＜저수링(흰색)을 분리할 경우＞/
＜7KiR�YzQJ�FKҳQ�QѭӟF��PjX�WUҳQJ�＞/
＜дѥіщѠчѝѥѕѯдѶэьѼѸѥч ҖњѕєѪѠ��ѝѨеѥњ�＞/
＜5HPRomR�GR�DQHO�GH�DUPD]HQDPHQWR�
GH�iJXD�PDQXDO��EUDQFR�＞

*UDVS�WKH�KRRN�ZLWK�\RXU�ILQJHUV�DQG�SXVK�WR�UHPRYH�LW�IURP�WKH�EDVH���
쁹먡ꌱ�ꭅ閵ꄲ냱ꈑ�녖냱ꐩ�鯁ꆡ�隕뇊鲵꾅�ꜹꍡ뼑鲙��/
'�QJ�QJyQ�WD\�JLӳ�PyF�Yj�ÿҭ\�ÿӇ�WKiR�Qy�UD�NKӓL�EӋ���
/�ࡐࡩࡇ࠸ࡩ࠸ࡤࡤࡋࡤࡍࡤࡻࡕࡳࡐࡨࡋ࡞ᕎࡴࡊ࠻࠾ࡤ࠹ࡤࡘ࡞ࡼࡐ࡙࡞ᕎࡋࡤ࠹ࡧࡌࡑࡨ
6HJXUH�R�JDQFKR�FRP�RV�GHGRV�H�HPSXUUH�SDUD�UHWLUi�OR�GD�EDVH�



✓
C-5

C-6

Install the top unit according to Installation Manual 
included with the top unit. /
韥鱚ꜵ넍�렍鱉�韥鱚ꜵ꾅�鶎ꚾ鷑�겑險�ꐺ꾅�黥ꄱ�
렍뼑鲙��/
/ҳS�ÿһW�WKLӃW�Eӏ�WUrQ�F�QJ�WKHR�+ѭӟQJ�GүQ�OҳS�ÿһW�ÿL�
NqP�YӟL�WKLӃW�Eӏ�WUrQ�F�QJ���
࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ /�ࡐࡑࡐࡩᕎࡋࡌࡐࡰ࡙ࡑࡨ࠸ࡘࡤᕎ࡚ࡕᕎࡢࡶࡩࡘࡘࡻࡎ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸ࡤࡘᕍࡰ࠻ࡘࡩࡌࡐࡑࡐࡩᕎࡋࡌࡐ࡙ࡰ
Instale a unidade superior de acordo com o Guia de 
Instalação que acompanha a unidade superior.

'R�QRW�DOORZ�WKH�&���VWUDS�WR�EHFRPH�FDXJKW��/
&��넍�뤉麑ꌱ�騱끥덵�ꎅ�阸�/
.K{QJ�ÿӇ�Gk\�&���Eӏ�NҽW��/
/�ࡋࡌ��C-9࡙ࡩࡡᕎࡢࡶࡩᕍ࡙ࡤ
Não permita que a correia C-9 fique presa.

Proper routing of C-9 /
C-9의 취급 방법 /
&iFK�ÿL�Gk\�WKtFK�KӧS�FKR�&���/
дѥілѤчѯѝ ҖьъѥкъѨѷѯўєѥѣѝєеѠк�&���/
5RWHDPHQWR�DGHTXDGR�GD�SHoD�&��

'R�QRW�SXOO�WKH�&���VWUDS�RU�FDXVH�LW�WR�EH�SLQFKHG�E\�
WKH�WRLOHW�ERZO���
ೈ&��넍�뤉麑ꌱ�녖껹鲮韥阥驍�ꙵ韥꾅�騱끥덵�
ꍽ겢겑꿙��/

.K{QJ�NpR�Gk\�&���KRһF�OjP�FKR�Gk\�Eӏ�NҽS�EӣL�EӗQ�
FҫX���
/�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡑࡨ࠸ࡑࡐࡢᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡤ࡚ࡢ��C-9࡙ࡩࡡ࠾ࡋࡩᕍ࡙ࡤ
* Não puxe a correia C-9 nem a deixe ficar presa 
pelo vaso sanitário.

A-1

✓
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A-1

A-1

C-9

〈For water supply from the floor〉/〈ꗉ鲚�鞾ꯍ넍�陲끥〉/
〈7UѭӡQJ�KӧS�FҩS�QѭӟF�Wӯ�VjQ〉/〈ࡢࡩࢀࡡ /〈ࡐࡼࡕ࠸ࡩࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡚ࡩ࠸ࡑࡨ࡚
〈3DUD�DOLPHQWDomR�GD�iJXD�SHOR�FKmR〉
,I�)���LV�SRVLWLRQHG�LQ�IURQW�RI�)����SXVK�)���EHKLQG�
)���DQG�SXVK�)���WRZDUGV�WKH�WRLOHW�ERZO���
)���꼓꾅�)��넩�넽냹�陲끥��)��냹�)���껽둲꾅�ꖵ꽩�
高隕�)��ꌱ�ꙵ韥�둲냱ꈑ�ꖵ꽩�高鱉鲙���
1ӃX�)���ÿѭӧF�ÿһW�SKtD�WUѭӟF�)����Km\�ÿҭ\�)���UD�
VDX�)���Yj�ÿҭ\�)���YӅ�SKtD�EӗQ�FҫX���
 ࠾ࡨࡢᕎ࡞ࡷ F-3 ࡐࡨࡋᕎࡢࡶ���(�࠾ࡤ࠹ࡩᕎࡐࡢࡐࡩᕎࡋ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡐࡶᕍࡰ࡙ࡤ F-3 ࠸ࡩࡢ
� ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡩࡎࡒࡷ���(�ࡐࡨࡋࡧࡴ���(
6H�D�SHoD�)���HVWLYHU�SRVLFLRQDGD�QD�IUHQWH�GD�SHoD�
)����HPSXUUH�D�SHoD�)���SDUD�WUiV�GD�SHoD�)����H�
HPSXUUH�D�SHoD�)���QD�GLUHomR�GR�YDVR�VDQLWiULR�

9HULI\�WKDW�WKH�KRVHV�DUH�QRW�WRXFKLQJ�$���
&RQWDFW�ZLWK�WKH�KRVHV�FRXOG�FDXVH�$���WR�
EHFRPH�GHWDFKHG���
뿭걙ꌍ閵�$��꾅�鲴덵�껿鱉�阸냹�쀊넭뼑鲙�
ೈ$��閵�ꜹꍡ鷍鱉�낅넭넩�鷞鱽鲙���
;iF�QKұQ�UҵQJ�FiF�ӕQJ�NK{QJ�FKҥP�YjR�$���
7LӃS�[~F�YӟL�ӕQJ�Fy�WKӇ�NKLӃQ�$���Eӏ�WiFK�UӡL�UD���
��$�ࡑࡨ࠸ࡡࡨࡓࡘࡨࡡᕍࡘࡷ࡙ࡩࡡࡩᕍ࡞ࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ
��ᕎࡋࡷࡋࡢ���$�ᕎࡢࡶࡩࢀࡎࡩࡤ࠾ࡩ࡙࡙ࡩࡡࡑࡨ࠸ࡡࡨࡓࡘࡨࡡ࠸ࡩࡢ*
9HULILTXH�VH�DV�PDQJXHLUDV�QmR�HVWmR�HP�FRQWDWR�
FRP�D�SHoD�$���
�2�FRQWDWR�FRP�DV�PDQJXHLUDV�SRGH�ID]HU�FRP�
TXH�D�SHoD�$���VH�VROWH�
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F-3 is behind F-1. /
F-3이 F-1의 안쪽 /
)���ӣ�VDX�)�����
)���ѠѕѬҕўјѤк�)���/
)���HVWi�DWUiV�GH�)���

F-3

F-1

F-3 is behind F-2. /
F-3이 F-2의 안쪽 /
)���ӣ�VDX�)�����
)���ѠѕѬҕўјѤк�)���/
)���HVWi�DWUiV�GH�)���

F-3

F��

PXVK�ZKLOH�SXOOLQJ�)���WRZDUGV�\RX���
)��ꌱ�꼓냱ꈑ�鲮韥ꐩ�ꖵ꽩�高鱉鲙��
9ӯD�ҩQ�YӯD�NpR�)���YӅ�SKtD�EҥQ���
ࡕࡐࡨࡋ ᕎ࡚࠹ࡳ���(�࠾ࡋࡑࡨ࠸ࡘࡤᕎࡊ࠻࡞ࡨࡌࡩࡢࡩ �
(PSXUUH�HQTXDQWR�SX[D�D�SHoD�)���SDUD�YRFr�

❶Verify that the washlet water supply hose (white) 
�)����LV�SRVLWLRQHG�EHKLQG�WKH�WRLOHW�ERZO�ZDWHU�
VXSSO\�KRVH��EODFN���)������
낁겑ꇐ뱭끞�鞾ꯍ�뿭걙�섥ꩾ��'���閵�ꙵ韥끞�鞾ꯍ�
뿭ꯍ�阵냵ꩾ��'����껽둲꾅�낹렍뼍鱉덵�쀊넭뼑鲙���
;iF�QKұQ�UҵQJ�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�:DVKOHW��PjX�WUҳQJ��
�)����ÿѭӧF�ÿһW�SKtD�VDX�ӕQJ�FҩS�QѭӟF�EӗQ�FҫX�
�PjX�ÿHQ���)������
 (F-3) (࡞ࡩ࠹ࡡ��DVKOHW:�ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡࡩᕍ࡞ࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ
�����(���ࡩࢀࡋࡡ)�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ࠾ࡨࡢ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡐࡶᕍࡰ࡙ࡤ
9HULILTXH�VH�D�PDQJXHLUD�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�
GR�ZDVKOHW��EUDQFD���)����HVWi�SRVLFLRQDGD�DWUiV�GD�
PDQJXHLUD�GH�IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�GR�YDVR�
VDQLWiULR��SUHWD���)����

7RLOHW�ERZO�ZDWHU�VXSSO\�
KRVH��EODFN���)�����
ꙵ韥끞�鞾ꯍ�뿭걙
�阵냵ꩾ��)�����
ӔQJ�FҩS�QѭӟF�EӗQ�FҫX�
�PjX�ÿHQ���)�����
 ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ
�����(���ࡩࢀࡋࡡ)
0DQJXHLUD�GH�IRUQHFLPHQWR�
GH�iJXD�GR�YDVR�VDQLWiULR�
(preta) �)���

:DVKOHW�ZDWHU�VXSSO\�
KRVH��ZKLWH���)�����
낁겑ꇐ뱭끞�鞾ꯍ�
뿭걙�섥ꩾ��)�����
ӔQJ�FҩS�QѭӟF�:DVKOHW�
�PjX�WUҳQJ���)�����
�DVKOHW:�ࡑࡨ࡚ࡢࡩࢀࡡࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ
�����(���࡞ࡩ࠹ࡡ)
0DQJXHLUD�GH�
IRUQHFLPHQWR�GH�iJXD�GR�
:DVKOHW��EUDQFD���)���



• After the trial-run (flush) of the toilet bowl, check the toilet bowl 
inside for foreign matter such as chips of cut pipe, etc. Foreign 
matters such as transmitted rust can stick to the sides.

• Make sure that there are no scratches or other damage on the 
ceramic surface.If the ceramic surface is tightly pressed or 
rubbed against metals (watchbands, belt buckles, etc.), black or 
silver streak marks may be left on the surface.

• After installation, unseen dirt (oil or adhesive for piping) may 
remain in the toilet bowl.
Be sure to wipe it off using a non-abrasive neutral detergent for 
toilets. Otherwise, the toilet bowl surface may not flush 
completely clean.

• Confirm that there is no noticeable gap between the porcelain 
and side panel and that neither part is lifted up. If the parts are 
not installed firmly, the side panel could detach.

• After conducting a test run,confirm that no connections are 
leaking water.
Not installing the properly may cause water leaks that could 
result in flooding damage to property, such as household 
belongings.

• After test operation, make sure to clean the water filter with the 
shutoff valve closed.

* Remove the water filter using D-3 or a tool such as a ratchet 
wrench, and clean the filter.

* Make sure to open the shutoff valve after cleaning the filter.

EN

Water supply filter

D-3
(Included)

• Pressione com firmeza sobre os três ímãs e 
certifique-se de que a peça A-2 não se solte.

• Se A-2 exibir qualquer abertura ou flutuação, 
consulte      -❶ e verifique a posição da mangueira 
de abastecimento de água.

• Se houver qualquer folga ou flutuação, a peça A-2 ou 
a chapa de metal podem se soltar da peça A-1, 
impedindo a instalação.
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Toilet bowl side surface /
ꙵ韥�꾻ꐩ�/
0һW�FҥQK�EӗQ�FҫX��
/�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹࠾ࡩᕎ࠹ࡐࡩᕎࡋ࡞ࡓࡐࡼࡕ
Superfície lateral do vaso 
sanitário

Toilet bowl upper surface /
ꙵ韥�냌ꐩ�/
0һW�WUrQ�EӗQ�FҫX��
/�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹ࡐࡑࡐࡩᕎࡋ࡞ࡓࡐࡼࡕ
Superfície superior do vaso 
sanitário

Magnet/metal sheet /
녅፠鞽ꭂ볅�/
1DP�FKkP�WҩP�NLP�ORҥL��
/�ࡧࡢࡵࡐᕍࡓࡴ�࠸ࡺࡢࡳᕍࡘࡴ
Ímã/chapa de metal

A-1

A-2

❷ Install aligned with the toilet bowl upper surface and toilet 
bowl side surface, so that there are no noticeable gaps 
with the toilet bowl.  /
ꙵ韥�냌ꐩ隱�ꙵ韥�꾻ꐩ꾅�ꎓ띥�ꙵ韥꿵넍�뱽ꩽ閵�鮽꾅�
ꃹ덵�껿鵹ꈒ�눥ꍲ뼑鲙��/
/ҳS�FăQ�NKӟS�YӟL�PһW�WUrQ�Yj�PһW�FҥQK�FӫD�EӗQ�FҫX��
ÿҧP�EҧR�UҵQJ�NK{QJ�Fy�NKH�Kӣ�TXi�OӟQ�YӟL�EӗQ�FҫX���
�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹ࡐࡑࡐࡩᕎࡋ࡞ࡓࡐࡼࡕ࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡋࡨ࡙ࡋࡵ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ
�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹࠾ࡩᕎ࠹ࡐࡩᕎࡋ࡞ࡓࡐࡼࡕࡑࡨ࠸࠾࡚ࡌᕎࡢࡶ
/�ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡩᕍ࡞ࡢࡧᕎ࡚ࡋࡷࡌ࠸ࡳ࠾ࡨࡡࡻࡎ࠾ࡩᕍ࡞࠾ࡤᕍࡁࡘᕎࡢࡶᕍࡘࡷ࡙ࡋࡵ
Instale de maneira alinhada com a superfície superior do 
vaso sanitário e a superfície lateral do vaso sanitário, de 
forma que não haja folgas notáveis com o vaso sanitário. 

• Press down firmly on the three magnets and verify 
that A-2 does not become detached.

• If A-2 exhibits any gap or float, refer to      -❶ and 
verify the position of the water supply hose.

• If there is any gap or float, A-2 or the metal sheet 
could become detached from A-1, preventing 
installation. /

• 녅��闑ꌱ�쀊겙섽�鯁ꆡ�$��閵�ꜹꍡ鷍덵�껿鱉�阸냹�
쀊넭뼍겢겑꿙�

• $��꾅�뱽ꩽ驍�麙ꃭ넩�넽鱉�陲끥鱉�������ᆦ냹�뗭隕뼍꾡�
鞾ꯍ�뿭걙�ꯍ驞�ꗞꙊ냹�쀊넭뼩�늱겢겑꿙�

• 뱽ꩽ驍�麙ꃭ넩�넽鱉�陲끥��$��꾅�$��驍�鞽ꭂ볅넩�
ꜹꍡ鷍꽩�렍뼕�ꯍ�꽻陁�鷕�끥ꇙ閵�넽걪鱽鲙��/

•�ҨQ�PҥQK�YjR���Yӏ�WUt�Fy�QDP�FKkP�ÿӇ�ÿҧP�EҧR�$���
ÿѭӧF�OҳS�FKҳF�FKҳQ�

• 1ӃX�$���Fy�EҩW�Nu�NKH�Kӣ�KRһF�FKӛ�QәL�OrQ�QjR��Km\�
WKDP�NKҧR�������❶�Yj�[iF�QKұQ�Yӏ�WUt�FӫD�ӕQJ�FҩS�
QѭӟF�

• 1ӃX�Fy�EҩW�Nu�NKH�Kӣ�KRһF�FKӛ�QәL�OrQ�QjR��$���KRһF�
WҩP�NLP�ORҥL�Fy�WKӇ�Eӏ�WiFK�UD�NKӓL�$����FҧQ�WUӣ�YLӋF�
OҳS�ÿһW� /

࠸ࡤࡤࡋࡢᕍࡘࡷࡧ A-2 ࡩᕍ࡞ࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ࡞ᕎࡴ ࡐᕍࡐࡴᕎࡢࡶ࠾࡞ࡨࡌࡘࡩࡡ࠸ࡺࡢࡳᕍࡘࡴࡋ࠸ •
ࡢ࠾ࡩᕍ࡞࠾ࡤᕍࡁࡘ���$�࠸ࡩࡢ • �❶�������࠾ࡤ࠾ࡩᕎࡤࡋ࡚ࡒࡵ�ࡐࡼ࠹࡙ࡤࡤ࡚
ࡩࡼࢀࡐ࡙ࡩᕍ࡙ࡩࡡ࠾ࡤ࠹࠾ᕍࡐࡢࡴࡩࢀࡌࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌࡧࡴ

 A-1 ࠸ࡩ࠸ࡤࡤࡋࡢࡩࡤࡧࡢࡵࡐᕍࡓࡴࡤ࡚ࡢ A-2 ࡐࡼ࠹࡙ࡤࡤ࡚ࡢ࠾ࡩᕍ࡞࠾ࡤᕍࡁࡘ࠸ࡩࡢ •
/ ࡼࡋࡷ࠾ࡼࡨࡌࡋࡌࡍ࡚ࡩࡘࡩࡡᕍࡘࡷᕎࡢࡶࡩࢀࡎ

• 겑끩놹�ꫭ뇊��쁹��꽆ꙵ韥�驩꾅�넩ꓱ덽넩�꽻鱉덵�
쀊넭뼩늱겢겑꿙��鬮�뎅�麦�넩ꓱ덽넩�ꪒ韭�끥ꇙ閵�
넽걪鱽鲙���

• 鵹韥븑ꐩ꾅�섕뎆�麦넩�꽻鱉덵�쀊넭뼩�늱겢겑꿙��
鵹韥븑ꐩ꾅�鞽ꭂꌍ(겑陹늹��ꙝ뱭넍�먩�麦)냹�闊뼍陁�
ꜵ黟섽阥驍�鲴鱉�陲끥�阵냵ꩾ�鿅鱉�냵ꩾ�늹�뿊몑넍�섉놶넩�
驝냹�ꯍ�넽걪鱽鲙��

• 겑險쁹꾅鱉�꽆ꙵ韥�驩꾅�韥ꌹ�麦넍�ꚩ넩덵�껿鱉�꿙꾱ꓱ덽 
(뤉멮녡��ꗥ隵끞�뇆뗞뇑�麦)넩�ꓰ꽩넽鱉�陲끥閵�넽냱ꕵꈑ�
쀉녚겙끞�닆ꫦꫭ뇑(꾥ꍽ뇑�ꖭ붡뼝)냹�ꩡ끞뼍꾡�ꗍ麑겑�
꿙꾱ꓱ덽냹�뇑阥뼩�늱겢겑꿙��
꽆ꙵ韥�ꚱꐩ넩�頝騌뼍陁�ꫭ뇊鷍덵�껿鱉�낅넭넩�鷞鱽鲙�

• 鵹韥꿵 뢙 ꩡ넩꾅 뱽넩 꽻鱉덵, 麙齕넽덵 껿냵덵 
쀊넭뼍겢겑꿙.�뇑鲵ꈑ�눥ꍲ뼍덵�껿냱ꐩ�뢙閵�ꜹꍡ鷕�
낹뾍넩�넽걪鱽鲙�

• 겑뾍�끩놹�쁹꾅鱉�ꑝ麕�꾥陥ꜵ꾅�鮹ꯍ閵�꽻鱉덵�
쀊넭뼍겢겑꿙��
렍閵�뇑鲵ꈑ�鷍덵�껿냵�陲끥�鮹ꯍ넍�ꗑꪒ냱ꈑ�閵녡�麦넩�뇋꽩�
녡ꩥꩶ�ꭅ뼩�ꗑꪒ넍�낹뾍넩�넽걪鱽鲙�

• 겑끩놹�쁹�ꗍ麑겑�덵ꯍ놹냹�녕鞭隕�鞾ꯍ�뻹뫥ꌱ�
뙢ꭁ뼍겢겑꿙�

ೈ'���鿅鱉�ꅍ렠�ꇁ렍�麦냱ꈑ�鞾ꯍ�뻹뫥ꌱ�ꜹꍡ뼍隕�
뙢ꭁ뼍겢겑꿙�

ೈ뻹뫥�뙢ꭁ�쁹�덵ꯍ놹냹�꾡鱉�阸냹�넿덵�ꍽ겢겑꿙�

KO

鞾ꯍ뻹뫥

D-3
�ꜵꭂ븽�

• 6DX�NKL�YұQ�KjQK�WKӱ�EӗQ�FҫX��[ҧ���NLӇP�WUD�ErQ�WURQJ�EӗQ�FҫX�
Fy�YұW�Oҥ�QKѭ�PҧQK�YөQ�FӫD�ӕQJ�FҳW��Y�Y����KD\�NK{QJ��1KӳQJ�YұW�
Oҥ�QKѭ�PҧQK�YөQ�UӍ�WU{L�YjR�Fy�WKӇ�GtQK�YjR�PһW�ErQ�

• ĈҧP�EҧR�UҵQJ�NK{QJ�Fy�WUҫ\�[ѭӟF�KRһF�Kѭ�KҥL�QjR�NKiF�WUrQ�EӅ�
PһW�JӕP��1ӃX�EӅ�PһW�JӕP�Eӏ�ҩQ�FKһW�KRһF�FKj�[iW�YӟL�NLP�ORҥL�
�NKRi�ÿӗQJ�Kӗ�ÿHR�WD\��NKRi�Gk\�QӏW��Y�Y�����Fy�WKӇ�ÿӇ�OҥL�QKӳQJ�
YӋW�ÿHQ�KRһF�iQK�EҥF�WUrQ�EӅ�PһW�

• 6DX�NKL�OҳS�ÿһW��YӃW�EҭQ�NKy�WKҩ\��GҫX�KRһF�NHR�GiQ�ӕQJ��Fy�WKӇ�
FzQ�GtQK�WURQJ�EӗQ�FҫX�
��ĈҧP�EҧR�ODX�VҥFK�YӃW�EҭQ�EҵQJ�FKҩW�Wҭ\�UӱD�WUXQJ�WtQK�ÿӇ�NK{QJ�
OjP�PzQ�EӗQ�FҫX�
��1ӃX�NK{QJ��EӅ�PһW�EӗQ�FҫX�VӁ�NK{QJ�ÿѭӧF�[ҧ�VҥFK�KRjQ�WRjQ�

•�;iF�QKұQ�NK{QJ�Fy�NKRҧQJ�FiFK�ÿiQJ�NӇ�JLӳD�SKҫQ�Vӭ�FiFK�
ÿLӋQ�Yj�SDQHO�ErQ��Yj�NK{QJ�ErQ�QjR�Eӏ�QkQJ�OrQ��1ӃX�FiF�Eӝ�
SKұQ�Qj\�ÿѭӧF�OҳS�NK{QJ�FKҳF�FKҳQ��WKu�WҩP�YiFK�ErQ�Fy�WKӇ�Eӏ�
WiFK�UD�

• 6DX�NKL�WKӵF�KLӋQ�FKҥ\�WKӱ��Km\�[iF�QKұQ�UҵQJ�NK{QJ�Fy�PӕL�QӕL�
QjR�Eӏ�Uz�UӍ�QѭӟF�
.K{QJ�FjL�ÿһW�ÿ~QJ�FiFK�Fy�WKӇ�Jk\�UD�Uz�UӍ�QѭӟF�GүQ�ÿӃQ�Kѭ�KҥL�
WjL�VҧQ�GR�Eӏ�QJұS�QѭӟF��Yt�Gө�QKѭ�ÿӗ�G�QJ�Fi�QKkQ�WURQJ�QKj�

• 6DX�NKL�YұQ�KjQK�WKӱ��Km\�ÿҧP�EҧR�YӋ�VLQK�Eӝ�OӑF�FҩS�QѭӟF�NKL�
YDQ�NKyD�ÿm�ÿyQJ�
�7KiR�Eӝ�OӑF�FҩS�QѭӟF�EҵQJ�'���KRһF�GөQJ�Fө�QKѭ�Fӡ�Or�EiQK�
FyF�Yj�YӋ�VLQK�Eӝ�OӑF�
�ĈҧP�EҧR�Pӣ�YDQ�NKyD�VDX�NKL�YӋ�VLQK�Eӝ�OӑF�

VI

%ӝ�OӑF�FҩS�QѭӟF

D-3
�ĈL�NqP�
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• Depois de testar o fluxo de água (autoclismo), confirme se não 
há matérias estranhas, como lascas do tubo, no interior da 
sanita.
Isto pode causar manchas de ferrugem e a acumulação de 
outras matérias estranhas.

• Confirme se a superfície de esmalte não está riscada ou com 
danos semelhantes.
Se bater ou raspar na superfície de esmalte com qualquer objeto 
metálico (como uma pulseira de relógio ou fivela de cinto), pode 
criar marcas de riscos pretos ou prateados.

• Depois de instalar, a sanita pode ainda conter óleo ou outras 
substâncias não visíveis a olho nu (como material de 
calafetagem ou adesivo dos tubos). Não se esqueça de usar um 
detergente neutro próprio para limpar sanitas (sem substâncias 
abrasivas) para remover estas substâncias.
Caso contrário, os resíduos da passagem da água podem 
acumular-se na superfície da sanita.

• Confirme que não existe uma fenda visível entre a porcelana e o 
painel lateral e que nenhuma parte está levantada. Se as peças 
não estiverem instaladas de forma firme, o painel lateral pode 
soltar-se.

• Depois de realizar um teste, confirme que nenhuma ligação tem 
fuga de água.

  Se o produto for instalado de forma inadequada, pode causar 
fugas de água que podem resultar em inundações que danificam 
a propriedade, tais como objetos domésticos.

• Depois da operação de teste, certifique-se de limpar o filtro de 
água com a válvula de fechamento fechada.

* Remova o filtro de água usando D-3 ou uma ferramenta como 
uma chave catraca e limpe o filtro.

* Certifique-se de abrir a válvula de fechamento depois de limpar o 
filtro.

PT

Filtro de água

D-3
(Peças incluídas)

TH

ࡩࡼࢀࡐ࠾ࡤ࡚࠸࡞ࡨࡌ

'��
�ᕎࡢࡶࡩࡘࡘ�

ವࡐࡩ࠾ࡩࢀࡎ࡚ࡩ࠸࠾ࡤࡋࡎ࠾ࡨࡢ���ࡧ࡚ࡩࢀࡁᕎࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹��࠾ࡩᕑࡴᕎ࡞�
ࡢࡘࡤࡒ࠸ࡒࡴࡍࡌࡨ࡞ࡘࡩᕍ࡞ࡍࡵࡐࡶࡐࡩᕎࡋࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌᕎࡢࡶ �ࡦࡦ�ࡤᕍࡎࡠࡳ�ࡐᕍࡁࡳ�ᕍࡘࡷࡤ࡚
ࡤ�ࡘࡤࡒ࠸ࡒࡴࡍࡌࡨ࡞ ᕍ࡙ࡰ࡙ࡤࡋࡌࡩࡤࡘࡐࡡࡑࡩ࡚࠻࠾ࡩᕍࡋࡘࡩࡌᕎ࠹ࡐࡩᕎࡍࡵࡐࡶ࠾ࡩ

ವࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ�ᕎࡐࡴᕍ࡞ࡶᕍࡘࡷ�ࡩᕍ࠹ࡋ࠹࡙ࡤ࡚ࡘᕍ࡙ࡡࡳࡘࡩ࡞࠻ࡤ࡚ࡢࡐ࡞ �ࡹ�ࡐࡻࡤ࡙ࡩࡢ
࠸ࡘࡩ࡚ࡂࡳ࡞ࡓࡐࡼࡕࡐࡑ

�ࡧࡢࡵ࡙࡞ᕎࡋࡋ࠹ࡋࡰ࠹࠸ࡰࡍࡤ࡚ࡢࡋ࠸࠸ࡰࡍ࠸ࡘࡩ࡚ࡂࡳ࡞ࡓࡐࡼࡕ࠸ࡩࡢ��
��ࡦࡦ�ࡋࡨ࠹ࡘࡺ࠹ࡳ࡞ࡨࡢ��ࡤࡘࡤᕎ࠹ࡩ࠸ᕄࡣࡩࡐ࡙ࡩࡡ���
ᕎࡋࡷ࡞ࡓࡐࡼࡕࡐࡑࡐ࠾ࡳࡡࡤ࡚ࡢࡩࢀࡋࡡ࡙ࡤ࡚ࡋ࠸ࡳࡩࡤ��
ವࡘࡷ࠾ࡤࡘࡻࡎ࠸࡚ࡒ࠸ࡡࡑࡩ࡚࠻ࡘࡩࡤ�࠾ࡼࡨࡌࡋࡌ࡚ࡩ࠸࠾ࡨࡢ�ᕍࡐࡺࡢࡳ��ࡢࡐࡨࡘࡩࡼࢀࡐ �ࡤᕍࡎࡋࡌ࡞ࡩ࠸ࡤ࡚
�� ᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵࡐࡶᕍࡰ࡙ࡤࡋࡌࡤࡢࡳ࠾ࡢ࠾ࡨ࡙
࡞ᕎࡴࡋࡘࡢ࠸ࡤࡤ�ࡹ࠾ࡩᕍࡌ࠸࡚ࡒ࠸ࡡࡑࡩ࡚࠻ࡋࡺࡁࡳᕎࡋࡷࡩᕍ࡞ࡶᕍࡐࡴᕎࡢࡶࡑࡤࡡ࡞࡚ࡌ��
ࡐࡤᕍ࡚࠸࠸ࡡᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡᕎࡢࡶࡩࢀࡎᕍࡘࡷ࠾ࡻࡂ࠾ࡩ࠸ࡐᕕࡒࡳࡩᕍ࠻ࡘࡻࡎࡩ࡙ࡩࡼࢀࡐᕎࡁࡶ࡙ࡋࡵ

ࡋࡋࡘࡢࡋࡩࡤࡧࡡ࠾ࡩᕍ࡙ࡤ࠾ࡩᕎࡧ࡚ࡩࢀࡁ࡚ࡩ࠸ࡑࡨᕎ࡚ࡋࡷᕍࡘࡷࡩࡤᕑࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࠾ࡤ࠹࡞ࡓࡐࡼࡕ�ࡐࡼࡨࡐࡧࡀࡘ��
ವࡢࡶ�ᕎ࡙࡞ࡐࡨ࡙ࡐᕍࡘࡷ࠾ࡤࡘࡩᕍࡁࡐࡺࡢࡳᕍ࡞࠾ࡤᕍ࡞ࡢࡧ࡚࠾ࡩᕍࡈࡊࡨࡗ࠹ࡡࡍࡵ࡞ࡨࡌ࠾ࡩᕑࡋ࠾ࡓࡴࡧࡴᕎ࠹ࡐࡩᕎ࠾ࡩ�
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